
Приложение 

к решению Федеральной службы  

по интеллектуальной собственности 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодек-

са Российской Федерации, введенной в действие с 1 января 2008 г. Федеральным 

законом от 18 декабря 2006 г. №321-ФЗ (далее - Кодекс), и Правилами рассмот-

рения и разрешения федеральным органом исполнительной власти по интеллек-

туальной собственности споров в административном порядке, утвержденными 

приказом Министерства науки и высшего образования Российской Федерации и 

Министерства экономического развития Российской Федерации от 30.04.2020 

№644/261, зарегистрированными в Министерстве юстиции Российской Федера-

ции 25.08.2020 за №59454, вступившими в силу 06.09.2020 (далее – Правила 

ППС), рассмотрела поступившее 20.06.2025 возражение, поданное индивидуаль-

ным предпринимателем Заслышкиным А.С., Санкт-Петербург (далее – заяви-

тель), на решение об отказе в государственной регистрации товарного знака по 

заявке №2024737240, при этом установила следующее. 

Комбинированное обозначение « » по заявке №2024737240, по-

ступившей в федеральный орган исполнительной власти по интеллектуальной 

собственности 05.04.2024, заявлено на регистрацию в качестве товарного знака на 

имя заявителя в отношении товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ, указанных в 

перечне заявки.  

Роспатентом было принято решение от 22.05.2025 об отказе в государ-

ственной регистрации товарного знака по заявке №2024737240. Основанием для 

принятия решения явилось заключение по результатам экспертизы, согласно ко-

торому знак не соответствует требованиям пунктов 1, 3, 6 статьи 1483 Кодекса. 

Указанное решение обосновано тем, что входящие в состав заявленного 

обозначения словесные элементы «ECO ENERGY FOOD» («ECO ENERGY 



 

FOOD» переводится на русский язык как «ЭКО ЭНЕРГЕТИЧЕСКАЯ ПИЩА» 

(https://translate.google.com/, https://www.deepl.com/, https://translate.yandex.ru/),  

где  «ЭКО» - сокращение от слов «ЭКОЛОГИЯ», «ЭКОЛОГИЧЕСКИЙ» - наука 

об отношениях живых организмов и образуемых ими сообществ между собой и с 

окружающей средой (Большой Энциклопедический словарь. 2000), «ЭНЕРГЕ-

ТИЧЕСКАЯ» образовано от «ЭНЕРГЕТИЧЕСКИЙ» - относящийся к энергии, 

энергетике; связанный с получением и использованием энергии (Словарь русско-

го языка: В 4-х т. / РАН, Ин-т лингвистич. исследований под ред. А. П. Евгенье-

вой), «ПИЩА» - то, что едят и пьют, что служит питанием; еда (Словарь русско-

го языка: В 4-х т. / РАН, Ин-т лингвистич. исследований под ред. А. П. Евгенье-

вой) являются неохраняемыми на основании пункта 1 статьи 1483 Кодекса, не 

обладают различительной способностью, указывают на вид, свойство, назначение 

заявленных товаров. 

Вместе с тем, учитывая семантическое значение слова «ECO», оно пред-

ставляет собой указание на соответствие продукта экологическим требованиям, 

может вызвать у потребителя представление об определенных качествах и свой-

ствах товаров, в связи с чем, для подтверждения правомерности включения вы-

шеуказанного слова в состав заявленного обозначения, заявителю следовало 

представить документы соответствия продукции экологически чистой, органиче-

ской. 

Принимая во внимание общественно-социальную важность, которую носит 

маркировка любых товаров обозначениями с элементом «ECO», регистрация обо-

значений, которые включают подобный элемент, возможна только при отсут-

ствии вероятности введения потребителей в заблуждение. 

В этой связи регистрация заявленных обозначений со словесным элементом 

«ЕСО» в качестве неохраняемого возможна при условии представления имею-

щихся у заявителя документов, подтверждающих экологичность заявленных то-

варов 05, 29, 30, 31 классов МКТУ. 

 



 

Кроме того, заявленное обозначение сходно до степени смешения с ранее 

зарегистрированным на имя другого лица товарным знаком « » (по 

свидетельству №585274 с приоритетом от 11.12.2017) в отношении товаров 05, 

29, 30, 31 классов МКТУ, однородных заявленным товарам 05, 29, 30, 31 классов 

МКТУ [1]. 

В возражении, поступившем в федеральный орган исполнительной власти 

по интеллектуальной собственности 20.06.2025, заявитель выражает несогласие с 

решением Роспатента от 22.05.2025, при этом его основные доводы сводятся к 

следующему: 

- заявитель выражает согласие с тем, что словесные элементы «ECO 

ENERGY FOOD» заявленного обозначения являются неохраняемыми; 

- согласно пункту 1 статьи 1499 Кодекса, Роспатент проводит экспертизу 

обозначения, заявленного в качестве товарного знака (экспертиза заявленного 

обозначения), по заявке, принятой к рассмотрению в результате формальной экс-

пертизы; 

- согласно абзацу 2 пункта 1 статьи 1499 Кодекса, в ходе проведения экс-

пертизы проверяется соответствие заявленного обозначения требованиям статьи 

1477 и пунктов 1 - 7, подпункта 3 пункта 9 (в части промышленных образцов), 

пункта 10 (в части средств индивидуализации и промышленных образцов) статьи 

1483 настоящего Кодекса и устанавливается приоритет товарного знака; 

- по смыслу перечисленных норм Роспатент не наделен полномочиями по 

проверке продукции, которую заявитель реализует или намерен реализовывать в 

будущем. Данный вывод подтверждается анализом раздела II (о полномочиях 

Роспатента) Постановления Правительства РФ от 21.03.2012 №218 «О Федераль-

ной службе по интеллектуальной собственности»; 

- закон не только не предписывает заявителю подтверждать соответствие 

товаров каким-либо требованиям, но и не наделяет Роспатент делать проверку 

такого соответствия, в том числе, запрашивать подтверждающие документы. Та-

ким образом, Роспатент вышел за пределы своих полномочий и административ-



 

ных функций, запрашивая у заявителя документы об экологичности испрашивае-

мых товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ, что недопустимо; 

- каких-либо обстоятельств, позволяющих усомниться в добросовестности 

заявителя, экспертизой не приведено. Равным образом, отсутствуют какие-либо 

объективные причины, которые могли бы посчитать, что заявленное обозначение 

является ложным по отношению к тем товарам, для маркировки которых может 

использоваться заявленное обозначение; 

- кроме того, приставка «ECO» может иметь различные значения (эколо-

гичный, экономный, экономический и так далее), что также исключает выводы 

Роспатента о соответствии товара экологическим требованиям; 

- заявитель считает, что товарный знак [1] не является сходным до степени 

смешения с обозначением, заявленным по заявке №2024737240, поскольку они 

различаются по фонетическому, визуальному и семантическому признакам сход-

ства; 

- заявленное обозначение прочитывается как [ЭКО ЭНЕРДЖИ ФУД], в то 

время как противопоставленный товарный знак [1] имеет следующее звучание 

[ЭНЕРДЖИ], то есть сравниваемые обозначения имеют различный состав глас-

ных и согласных звуков, что определяет их фонетическое различие; 

- заявленное обозначение и противопоставление [1] различаются по визу-

альному признаку сходства, так как словесные элементы сравниваемых обозна-

чений выполнены разными видами и размерами шрифтов, при этом, отличаются 

и их изобразительные элементы; 

- словесные элементы «ECO ENERGY FOOD» заявленного обозначения вы-

зывают у потребителей ассоциации со свойствами еды, в то время как словесный 

элемент «energy» противопоставленной регистрации [1] указывает на энергию в 

целом, без указания на какие-либо свойства; 

- сравниваемые обозначения производят различное зрительное впечатление; 

- из содержания абзаца 5 пункта 162 Постановления Пленума Верховного 

Суда Российской Федерации от 23.04.2019 №10 следует, что сходство лишь не-

охраняемых элементов во внимание не принимается. В Определении Верховного 



 

Суда РФ от 12.05.2021 №300-ЭС21-6758 по делу №СИП-344/2020 также разъяс-

нено, что оценка сходства обозначений должна при сопоставлении неохраняемых 

элементов определяться, исходя из композиционных решений; 

- при определении сходства обозначений неохраняемые элементы учиты-

ваются лишь в том случае, если имеют определенное графическое исполнение. 

Иными словами, оценка сходства неохраняемых элементов может учитываться 

только в комбинированных и графических товарных знаках; 

- вместе с тем, словесный элемент «ENERGY» не может быть вырван из 

контекста словосочетания «ECO ENERGY FOOD» заявленного обозначения и 

противопоставлен словесному элементу «ENERGY» товарного знака [1]; 

- при таких обстоятельствах, оценка сходства неохраняемого и охраняемого 

элементов не является обоснованной; 

- Роспатент неоднократно принимал решения о регистрации товарных зна-

ков с неохраняемым словесным элементом «energy» в отношении однородных 

товаров, не противопоставляя товарный знак [1] (примеры данных регистраций 

приведены заявителем на странице 4 возражения); 

- кроме того, Роспатент неоднократно принимал решения о регистрации то-

варных знаков с элементом «ECO» без запроса дополнительных документов, под-

тверждающих качество (примеры указанных регистраций приведены заявителем 

на странице 5 возражения); 

- органы государственной власти обязаны осуществлять возложенные на 

них функции с учетом принципа защиты законных ожиданий. Предсказуемость 

поведения государственного органа, обладающего властными полномочиями, яв-

ляется одним из факторов, создающих условия для реализации принципа право-

вой определенности и способствующих формированию у участников правоотно-

шений доверия к закону и действиям государства; 

- вышеуказанная позиция неоднократно высказывалась Судом по интеллек-

туальным правам (Постановления Президиума Суда по интеллектуальным пра-

вам от 01.03.2021 по делу №СИП-551/2020, от 24.05.2021 по делу №СИП- 

422/2020). 



 

На основании вышеизложенного, заявитель просит отменить решение 

Роспатента от 22.05.2025 и принять решение о государственной регистрации за-

явленного обозначения в качестве товарного знака в отношении всех товаров 05, 

29, 30, 31 классов МКТУ. 

При подготовке к рассмотрению возражения были выявлены дополнитель-

ные обстоятельства, препятствующие регистрации заявленного обозначения в ка-

честве товарного знака. 

К указанным обстоятельствам относится то, что словесный элемент «food» 

заявленного обозначения в отношении части товаров 05, 31 классов МКТУ, не 

относящихся к еде, вводит потребителя в заблуждение относительно их вида и 

назначения (не соответствует положениям подпункта 1 пункта 3 статьи 1483 Ко-

декса). 

Коллегия отмечает, что выявление новых обстоятельств,  препятствующих 

регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака, предусмотрено 

пунктом 45 Правил ППС.  

Указанные выше дополнительные обстоятельства были оглашены на засе-

дании коллегии 31.07.2025 и занесены в соответствующую графу протокола чле-

нами коллегии. Заявителю была предложена возможность предоставить свои 

письменные пояснения по поводу дополнительных обстоятельств, выявленных 

коллегией при подготовке к рассмотрению возражения. 

Поскольку заявитель не присутствовал на заседании коллегии 31.07.2025, в 

уведомлении о переносе рассмотрения возражения на более поздний срок ему 

было продублированы дополнительные обстоятельства, препятствующие реги-

страции заявленного обозначения в качестве товарного знака. 

 Коллегия отмечает, что на момент рассмотрения возражения (29.10.2025) и 

на момент подготовки заключения по результатам рассмотрения возражения 

(18.11.2025) заявителем не были представлены дополнительные пояснения в от-

ношении дополнительных обстоятельств. 

         Изучив материалы дела, коллегия установила следующее. 



 

С учетом даты (05.04.2024) поступления заявки №2024737240 правовая база 

для оценки охраноспособности заявленного обозначения включает в себя упомя-

нутый выше Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, 

являющихся основанием для совершения юридически значимых действий по гос-

ударственной регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных 

знаков, утвержденные приказом Министерства экономического развития Россий-

ской Федерации от 20.07.2015 № 482 (зарегистрировано в Министерстве юстиции 

Российской Федерации 18.08.2015, регистрационный № 38572), вступившие в си-

лу 31.08.2015 (далее – Правила). 

В соответствии с требованиями пункта 1 статьи 1483 Кодекса не допускается 

государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, не обла-

дающих различительной способностью или состоящих только из элементов: 

1) вошедших во всеобщее употребление для обозначения товаров опреде-

ленного вида; 

2) являющихся общепринятыми символами и терминами; 

3) характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, качество, 

количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и способ их 

производства или сбыта; 

4) представляющих собой форму товаров, которая определяется исключи-

тельно или главным образом свойством либо назначением товаров. 

       Указанные элементы могут быть включены в товарный знак как неохраняе-

мые элементы, если они не занимают в нем доминирующего положения. 

Вместе с тем согласно пункту 1.1 статьи 1483 Кодекса положения пункта 1 

настоящей статьи не применяются в отношении обозначений, которые: 

1) приобрели различительную способность в результате их использования; 

2) состоят только из элементов, указанных в подпунктах 1 - 4 пункта 1 

настоящей статьи и образующих комбинацию, обладающую различительной спо-

собностью. 

Согласно положениям пункта 34 Правил к обозначениям, не обладающим 

различительной способностью, относятся: простые геометрические фигуры, ли-



 

нии, числа; отдельные буквы и сочетания букв, не обладающие словесным харак-

тером или не воспринимаемые как слово; общепринятые наименования; реали-

стические или схематические изображения товаров, заявленных на регистрацию в 

качестве товарных знаков для обозначения этих товаров; сведения, касающиеся 

изготовителя товаров или характеризующие товар, весовые соотношения, мате-

риал, сырье, из которого изготовлен товар. 

К обозначениям, не обладающим различительной способностью, относятся 

также обозначения, которые на дату подачи заявки утратили такую способность в 

результате широкого и длительного использования разными производителями в 

отношении идентичных или однородных товаров, в том числе в рекламе товаров 

и их изготовителей в средствах массовой информации. 

При этом устанавливается, в частности, не является ли заявленное обозна-

чение или отдельные его элементы вошедшими во всеобщее употребление для 

обозначения товаров определенного вида. 

Проверяется также, не является ли заявленное обозначение или отдельные 

его элементы:  

- общепринятыми символами, характерными для отраслей хозяйства или 

области деятельности, к которым относятся содержащиеся в перечне товары, для 

которых испрашивается регистрация товарного знака;  

- условными обозначениями, применяемыми в науке и технике; 

- общепринятыми терминами, являющимися лексическими единицами, ха-

рактерными для конкретных областей науки и техники. 

Как следует из положений пункта 35 Правил, для доказательства приобре-

тения обозначением различительной способности, предусмотренной подпунктом 

1 пункта 1.1 статьи 1483 Кодекса, могут быть представлены содержащиеся в со-

ответствующих документах фактические сведения: о длительности, интенсивно-

сти использования обозначения, территории и объемах реализации товаров, мар-

кированных заявленным обозначением, о затратах на рекламу, ее длительности и 

интенсивности, о степени информированности потребителей о заявленном обо-

значении и изготовителе товаров, включая результаты социологических опросов; 



 

сведения о публикациях в открытой печати информации о товарах, сопровождае-

мых заявленным обозначением и иные сведения. 

В отношении документов, представленных для доказательства приобрете-

ния различительной способности, проводится проверка, в рамках которой учиты-

вается вся совокупность фактических сведений, содержащихся в соответствую-

щих документах. 

Документы, представленные заявителем для доказательства приобретения 

различительной способности, учитываются при принятии решения о государ-

ственной регистрации товарного знака в том случае, если они подтверждают, что 

заявленное обозначение до даты подачи заявки воспринималось потребителем 

как обозначение, предназначенное для индивидуализации товаров определенного 

изготовителя. 

В соответствии с подпунктом 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса не допуска-

ется государственная регистрация в качестве товарных знаков обозначений, 

представляющих собой или содержащих элементы, являющиеся ложными или 

способными ввести в заблуждение потребителя относительно товара либо его из-

готовителя. 

Согласно пункту 37 Правил к ложным или способным ввести потребителя 

в заблуждение относительно товара или его изготовителя обозначениям относят-

ся, в частности, обозначения, порождающие в сознании потребителя представле-

ние об определенном качестве товара, его изготовителе или месте происхожде-

ния, которое не соответствует действительности.  

В случае если ложным или вводящим в заблуждение является хотя бы один 

из элементов обозначения, то обозначение признается ложным или вводящим в 

заблуждение. 

В соответствии с пунктом 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть зареги-

стрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или сход-

ные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в Рос-

сийской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором 



 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет.  

В соответствии с пунктом 41 Правил обозначение считается тождествен-

ным с другим обозначением (товарным знаком), если оно совпадает с ним во всех 

элементах. Обозначение считается сходным до степени смешения с другим обо-

значением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним в целом, несмотря 

на их отдельные отличия. Сходство обозначений для отдельных видов обозначе-

ний определяется с учетом требований пунктов 42-44 настоящих Правил. 

В соответствии с положениями пункта 44 Правил комбинированные обо-

значения сравниваются с комбинированными обозначениями и с теми видами 

обозначений, которые входят в состав проверяемого комбинированного обозна-

чения как элементы. 

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 настоящих Правил, а также исследуется 

значимость положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в 

заявленном обозначении. 

В соответствии с пунктом 42 Правил словесные обозначения сравниваются 

со словесными обозначениями и с комбинированными обозначениями, в компо-

зиции которых входят словесные элементы. 

Сходство словесных обозначений оценивается по звуковым (фонетиче-

ским), графическим (визуальным) и смысловым (семантическим) признакам, а 

именно: 

1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость 

звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и звукосоче-

таний по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их располо-

жение; число слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в со-

ставе обозначений; близость состава гласных; близость состава согласных; харак-

тер совпадающих частей обозначений; вхождение одного обозначения в другое; 

ударение; 



 

2) графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом ха-

рактера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание; 

3) смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение зна-

чения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов обозначе-

ний, на который падает логическое ударение и который имеет самостоятельное 

значение; противоположность заложенных в обозначениях понятий, идей. 

Признаки, указанные в настоящем пункте, учитываются как каждый в от-

дельности, так и в различных сочетаниях. 

В соответствии с пунктом 45 Правил при установлении однородности то-

варов определяется принципиальная возможность возникновения у потребителя 

представления о принадлежности этих товаров одному изготовителю. 

При этом принимаются во внимание род, вид товаров, их потребительские 

свойства, функциональное назначение, вид материала, из которого они изготов-

лены, взаимодополняемость либо взаимозаменяемость товаров, условия и каналы 

их реализации (общее место продажи, продажа через розничную либо оптовую 

сеть), круг потребителей и другие признаки. 

Вывод об однородности товаров делается по результатам анализа перечис-

ленных признаков в их совокупности в том случае, если товары или услуги по 

причине их природы или назначения могут быть отнесены потребителями к од-

ному и тому же источнику происхождения (изготовителю). 

Заявленное обозначение « » представляет собой комбинирован-

ное обозначение, состоящее из изобразительных элементов, а также из словесных 

элементов «ECO ENERGY FOOD», выполненных жирными шрифтами, заглав-



 

ными буквами латинского алфавита, в три строки. Правовая охрана испрашивает-

ся в отношении товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ. 

         Решение Роспатента от 22.05.2025 об отказе в государственной регистрации 

товарного знака в отношении всех товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ основано 

на несоответствии заявленного обозначения нормам пунктов 1, 3, 6 статьи 1483 

Кодекса. 

         Вместе с тем, при подготовке к рассмотрению возражения коллегией были 

выявлены дополнительные обстоятельства, препятствующие регистрации заяв-

ленного обозначения в качестве товарного знака. К указанным обстоятельствам 

относится то, что словесный элемент «food» заявленного обозначения в отноше-

нии части товаров 05, 31 классов МКТУ, не относящихся к еде, вводит потреби-

теля в заблуждение относительно их вида и назначения (не соответствует поло-

жениям подпункта 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса). 

         Коллегия отмечает, что заявитель в возражении от 20.06.2025 соглашался с 

тем, что словесные элементы «ECO ENERGY FOOD» заявленного обозначения 

являются неохраняемыми и не оспаривал решение Роспатента от 22.05.2025 в 

данной части, однако, оспаривал данное решение в отношении его выводов о 

несоответствии заявленного обозначениям положениям пунктов 3, 6 статьи 1483 

Кодекса. 

         Анализ заявленного обозначения « » на предмет его соответ-

ствия требованиям пункта 3 статьи 1483 Кодекса показал следующее. 

         Заявленное обозначение состоит из словосочетания «ECO ENERGY FOOD», 

которое не является устойчивым, не закреплено в словарных источниках (иного 

заявителем не доказано). Таким образом, правомерным является экспертиза по 

каждому словесному элементу в отдельности. 

          Словесный элемент «FOOD» заявленного обозначения является лексиче-

ской единицей английского языка и переводится на русский язык как «еда, пища» 

(https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/food), в силу чего спо-



 

собен ввести потребителя в заблуждение в отношении вида и назначения товаров 

05 класса МКТУ «акарициды; аконитин; алкалоиды для медицинских целей; аль-

гинаты для фармацевтических целей; альгициды; альдегиды для фармацевтиче-

ских целей; амальгамы зубные из золота; амальгамы стоматологические; амино-

кислоты для ветеринарных целей; аминокислоты для медицинских целей; аналь-

гетики; анестетики; антибиотики; антисептики; аптечки дорожные заполненные; 

аптечки первой помощи заполненные; ацетат алюминия для фармацевтических 

целей; ацетаты для фармацевтических целей; бактерициды; баллоны кислород-

ные, заполненные, для медицинских целей; бальзамы для медицинских целей; 

бинты для перевязок; биомаркеры диагностические для медицинских целей; био-

циды; браслеты, пропитанные репеллентами против насекомых; бром для фарма-

цевтических целей; бульоны для бактериальных культур для медицинских или 

ветеринарных целей; бумага для горчичников; бумага клейкая от мух; бумага ре-

активная для ветеринарных целей; бумага реактивная для медицинских целей; 

бумага с особой пропиткой от моли; вазелин для медицинских целей; вакцины; 

ванны кислородные; вата антисептическая; вата асептическая; вата гигроскопи-

ческая; вата для медицинских целей; вата хлопковая для медицинских целей; ве-

щества питательные для микроорганизмов; вещества контрастные радиологиче-

ские для медицинских целей; вещества радиоактивные для медицинских целей; 

вода гулярдова; вода мелиссовая для фармацевтических целей; вода морская для 

лечебных ванн; воды минеральные для медицинских целей; воды термальные; 

волокна пищевые; воск формовочный для стоматологических целей; газы для ме-

дицинских целей; гваякол для фармацевтических целей; гели для массажа меди-

цинские; гели интимные возбуждающие; гематоген; гемоглобин; гербициды; гид-

растин; гидрастинин; глицерин для медицинских целей; глицерофосфаты; глюко-

за для медицинских целей; горечавка для фармацевтических целей; гормоны для 

медицинских целей; горчица для фармацевтических целей; горчичники; грязи для 

ванн; грязи лечебные; губки контрацептивные; губки противозачаточные; губки 

ранозаживляющие; гуммигут для медицинских целей; гурьюн-бальзам для меди-

цинских целей; дезодоранты для наполнителей лотков; дезодоранты для одежды 



 

и текстильных изделий; дезодоранты для освежения воздуха; дезодоранты, за ис-

ключением предназначенных для человека или животных; дезодораторы арома-

тические для туалетов; диастаза для медицинских целей; дигиталин; жир рыбий; 

изотопы для медицинских целей; иммуностимуляторы; инсектициды; йод для 

фармацевтических целей; йодиды для фармацевтических целей; йодиды щелоч-

ных металлов для фармацевтических целей; йодоформ; каломель [фунгициды]; 

камедь для медицинских целей; камень виннокислый для фармацевтических це-

лей; камень винный для фармацевтических целей; камфора для медицинских це-

лей; каннабидиол для медицинских целей; капсулы для лекарств; капсулы для 

фармацевтических целей; капсулы из дендримеров для фармацевтических про-

дуктов; карандаши гемостатические; карандаши для лечения бородавок; каран-

даши каустические; карбонил [противопаразитарное средство]; каустики для 

фармацевтических целей; кашу для фармацевтических целей; квассия для меди-

цинских целей; квебрахо для медицинских целей; кислород для медицинских це-

лей; кислота галловая для фармацевтических целей; кислоты для фармацевтиче-

ских целей; клеи для зубных протезов; клей хирургический; клетки стволовые 

для ветеринарных целей; клетки стволовые для медицинских целей; кокаин для 

медицинских целей; коллаген для медицинских целей; коллодий для фармацев-

тических целей; кольца противомозольные для ног; конопля для медицинских 

целей; конфеты лекарственные; кора ангостуры для медицинских целей; кора де-

ревьев для фармацевтических целей; кора кедрового дерева, используемая в каче-

стве репеллента; кора кондуранговая для медицинских целей; кора кротоновая; 

кора мангрового дерева для фармацевтических целей; кора миробалана для фар-

мацевтических целей; кора хинного дерева для медицинских целей; корма лечеб-

ные для животных; корни лекарственные; корни ревеня для фармацевтических 

целей; корпия для медицинских целей; креозот для фармацевтических целей; 

кровь для медицинских целей; культуры биологических тканей для ветеринарных 

целей; культуры биологических тканей для медицинских целей; культуры микро-

организмов для медицинских или ветеринарных целей; кураре; лаки для зубов; 

лакричник для фармацевтических целей; лейкопластыри; лекарства от запоров; 



 

ленты клейкие для медицинских целей; лецитин для медицинских целей; лосьоны 

для ветеринарных целей; лосьоны для волос лечебные; лосьоны для фармацевти-

ческих целей; лосьоны после бритья лечебные; лубриканты для интимных целей; 

лупулин для фармацевтических целей; магнезия для фармацевтических целей; 

мази; мази для фармацевтических целей; мази от солнечных ожогов; мази ртут-

ные; мази, предохраняющие от обморожения, для фармацевтических целей; мазь 

на основе меда для медицинских целей; марихуана для медицинских целей; мар-

ля для перевязок; масла лекарственные, кроме эфирных масел; масло горчичное 

для медицинских целей; масло камфорное для медицинских целей; масло касто-

ровое для медицинских целей; масло миндальное для медицинских целей; масло 

терпентинное для фармацевтических целей; масло укропное для медицинских 

целей; мастики для зубов; материалы абразивные стоматологические; материалы 

для зубных слепков; материалы для пломбирования зубов; материалы перевязоч-

ные медицинские; материалы хирургические перевязочные; медикаменты; меди-

каменты для ветеринарных целей; медикаменты для серотерапии; медикаменты 

для человека; медикаменты стоматологические; ментол; микстуры; молескин для 

медицинских целей; молочко маточное пчелиное для фармацевтических целей; 

молочные ферменты для фармацевтических целей; мох ирландский для медицин-

ских целей; мухоловки клейкие; мыла антибактериальные; мыла дезинфицирую-

щие; мыла лекарственные; мясо лиофилизированное для медицинских целей; мя-

та для фармацевтических целей; напитки диетические для медицинских целей; 

напитки из солодового молока для медицинских целей; наполнители кожные 

инъекционные; наполнители костные из живых тканей; наркотики; настои лекар-

ственные; настойка йода; настойки для медицинских целей; опий для медицин-

ских целей; оподельдок; ополаскиватели для полости рта медицинские; освежи-

тели воздуха ароматические для туалетов; отвары для фармацевтических целей; 

ошейники противопаразитарные для животных; палочки ватные для медицинских 

целей; палочки лакричные для фармацевтических целей; палочки мокса для при-

жигания; палочки серные [дезинфицирующие средства]; пастилки для фармацев-

тических целей; пасты зубные лечебные; пектины для фармацевтических целей; 



 

пепсины для фармацевтических целей; пептоны для фармацевтических целей; 

пероксид водорода для медицинских целей; пестициды; пиявки медицинские; 

плазма крови; пластыри клеевые для сосков для медицинских целей; пластыри с 

витаминными добавками; пластырь никотиновый для отказа от курения; плоды 

ююбы для лечебных целей; повязки глазные, используемые в медицинских целях; 

повязки для горячих компрессов; повязки для компрессов; повязки наплечные 

хирургические; подгузники детские; подгузники для домашних животных; под-

гузники для плавания многоразовые детские; подгузники для плавания одноразо-

вые детские; подгузники для страдающих недержанием; подстилки впитывающие 

одноразовые для клеток для домашних животных; подстилки для смены детских 

подгузников одноразовые; подстилки одноразовые для приучения домашних жи-

вотных к туалету; подушечки мозольные; подушечки, используемые при кормле-

нии грудью; полоски диагностические для тестирования грудного молока для ме-

дицинских целей; помады медицинские; порошок из шпанских мушек; порошок 

пиретрума; препараты антидиуретические; препараты бактериальные для меди-

цинских и ветеринарных целей; препараты бактериологические для медицинских 

или ветеринарных целей; препараты бальзамические для медицинских целей; 

препараты белковые для медицинских целей; препараты биологические для вете-

ринарных целей; препараты биологические для медицинских целей; препараты 

ветеринарные; препараты висмута для фармацевтических целей; препараты вита-

минные; препараты дерматологические; препараты диагностические для ветери-

нарных целей; препараты диагностические для медицинских целей; препараты 

диагностические для медицинских целей, используемые медицинскими лабора-

ториями; препараты для ванн для медицинских целей; препараты для ванн лечеб-

ные; препараты для лечения геморроя; препараты для лечения костных мозолей; 

препараты для лечения от вшей [педикулициды]; препараты для лечения угрей; 

препараты для облегчения прорезывания зубов; препараты для обработки ожогов; 

препараты для окуривания медицинские; препараты для органотерапии; препара-

ты для очистки воздуха; препараты для похудения медицинские; препараты для 

расширения бронхов; препараты для снижения половой активности; препараты 



 

для спринцевания для медицинских целей; препараты для стерилизации; препа-

раты для стерилизации почвы; препараты для удаления мозолей; препараты для 

удаления перхоти фармацевтические; препараты для уничтожения вредителей; 

препараты для уничтожения вредных растений; препараты для уничтожения до-

мовых грибов; препараты для уничтожения личинок насекомых; препараты для 

уничтожения мух; препараты для уничтожения мышей; препараты для уничтоже-

ния наземных моллюсков; препараты для ухода за кожей фармацевтические; пре-

параты для чистки контактных линз; препараты из микроорганизмов для меди-

цинских или ветеринарных целей; препараты известковые фармацевтические; 

препараты кровоостанавливающие; препараты медицинские для промывания 

глаз; препараты медицинские для роста волос; препараты нутрицевтические для 

терапевтических или медицинских целей; препараты опиумные; препараты про-

тивоспоровые; препараты с алоэ вера для фармацевтических целей; препараты с 

микроэлементами для человека или животных; препараты сульфамидные [лекар-

ственные препараты]; препараты фармацевтические; препараты фармацевтиче-

ские для лечения солнечных ожогов; препараты ферментативные для ветеринар-

ных целей; препараты ферментативные для медицинских целей; препараты фито-

терапевтические для медицинских целей; препараты химико-фармацевтические; 

препараты химические для ветеринарных целей; препараты химические для диа-

гностики беременности; препараты химические для лечения пятнистости пшени-

цы; препараты химические для медицинских целей; препараты химические для 

обработки зерновых растений, пораженных болезнями; препараты химические 

для обработки злаков, пораженных головней; препараты химические для обра-

ботки пораженного винограда; препараты химические для обработки против 

милдью; препараты химические для обработки против филлоксеры; препараты 

химические для фармацевтических целей; препараты, используемые при обмо-

рожении; препараты, предохраняющие от моли; примочки глазные; примочки 

свинцовые; проводники химические для электрокардиографических электродов; 

прокладки гигиенические; прокладки ежедневные [гигиенические]; прополис для 

фармацевтических целей; пудра жемчужная для медицинских целей; радий для 



 

медицинских целей; раствор хлораля водный для фармацевтических целей; рас-

творители для удаления лейкопластырей; растворы вагинальные для медицин-

ских целей; растворы для контактных линз; реактивы химические для медицин-

ских или ветеринарных целей; резина для стоматологических целей; резинка же-

вательная для медицинских целей; резинка жевательная никотиновая для отказа 

от курения; репелленты; репелленты для окуривания против насекомых; репел-

ленты для собак; ролики мокса для прижигания; салфетки, пропитанные дезин-

фицирующими средствами для гигиенических целей; салфетки, пропитанные 

фармацевтическими лосьонами; сассапариль для медицинских целей; сахар для 

медицинских целей; сахар леденцовый для медицинских целей; сбор чайный про-

тивоастматический; свечи для окуривания; свечи массажные для терапевтических 

целей; семя льняное для фармацевтических целей; сигареты, не содержащие та-

бак, для медицинских целей; сиккативы [вещества для ускорения высыхания] для 

медицинских целей; сиропы для фармацевтических целей; скипидар для фарма-

цевтических целей; смазка, используемая при доении; смазки для ветеринарных 

целей; смазки для медицинских целей; снотворные; сода питьевая для фармацев-

тических целей; соли для ванн для медицинских целей; соли для ванн из мине-

ральных вод; соли для медицинских целей; соли калия для медицинских целей; 

соли натрия для медицинских целей; соли нюхательные; соли, входящие в состав 

минеральных вод; сперма для искусственного оплодотворения; спирт для фарма-

цевтических целей; спирт медицинский; сплавы благородных металлов для сто-

матологических целей; спорынья для фармацевтических целей; спреи охлаждаю-

щие для медицинских целей; средства антибактериальные для мытья рук; сред-

ства вспомогательные для медицинских целей; средства вяжущие для медицин-

ских целей; средства глистогонные; средства дезинфицирующие; средства дез-

инфицирующие для гигиенических целей; средства дезинфицирующие для хими-

ческих туалетов; средства для очищения организма; средства для подавления ап-

петита, используемые в медицинских целях; средства для уничтожения парази-

тов; средства для чистки зубов лечебные; средства жаропонижающие; средства 

моющие для животных [инсектициды]; средства моющие для медицинских це-



 

лей; средства моющие для скота [инсектициды]; средства моющие для собак [ин-

сектициды]; средства моющие инсектицидные для ветеринарных целей; средства 

нарывные; средства от сорняков; средства очистительные [слабительные]; сред-

ства против потения; средства против потения ног; средства противовоспали-

тельные; средства противозачаточные химические; средства противопаразитар-

ные; средства седативные; средства слабительные; средства тонизирующие [ле-

карственные препараты]; средства туалетные лечебные; средства увлажняющие 

для кожи, являющиеся инъекционными дермальными наполнителями; средства, 

способствующие пищеварению, фармацевтические; средства, укрепляющие не-

рвы; среды для бактериальных культур для медицинских или ветеринарных це-

лей; среды питательные для бактериальных культур для медицинских или вете-

ринарных целей; стероиды; стик-бальзамы от головной боли; стрихнин; субнит-

рат висмута для фармацевтических целей; суппозитории; сыворотки для меди-

цинских целей; таблетки для загара; таблетки для подавления аппетита; таблетки 

для похудения; таблетки-антиоксиданты; тампоны гигиенические для женщин; 

тетрагидроканнабинол [ТГК] для медицинского использования; тимол для фар-

мацевтических целей; травы курительные для лечебных целей; травы лекар-

ственные; транквилизаторы; трансплантаты [живые ткани]; трансплантаты хи-

рургические из живой ткани; трусы гигиенические; трусы гигиенические для 

страдающих недержанием; трусы менструальные; трусы-подгузники детские; 

уголь древесный для фармацевтических целей; фарфор для зубных протезов; фе-

нол для фармацевтических целей; фенхель для медицинских целей; ферменты для 

ветеринарных целей; ферменты для медицинских целей; ферменты для фарма-

цевтических целей; филлеры дермальные инъекционные; формальдегид для фар-

мацевтических целей; фосфаты для фармацевтических целей; фунгициды; хинин 

для медицинских целей; хинолин для медицинских целей; хлеб диабетический 

для медицинских целей; хлороформ; цвет серный для фармацевтических целей; 

цемент для копыт животных; цемент костный для хирургии и ортопедии; цемен-

ты зубные; чаи лекарственные; чаи травяные для медицинских целей; чай для 

ванн для терапевтических целей; шампуни инсектицидные для животных; шам-



 

пуни лечебные; шампуни лечебные для домашних животных; шампуни педику-

лицидные; шампуни сухие лечебные; шприцы, предварительно заполненные, для 

медицинских целей; эвкалипт для фармацевтических целей; эвкалиптол для фар-

мацевтических целей; экстракты растений, кроме эфирных масел, для медицин-

ских целей; экстракты растений, кроме эфирных масел, для фармацевтических 

целей; экстракты табака [инсектициды]; экстракты хмеля для фармацевтических 

целей; эликсиры [фармацевтические препараты]; эфиры простые для фармацев-

тических целей; эфиры сложные для фармацевтических целей; эфиры сложные 

целлюлозные для фармацевтических целей; эфиры целлюлозы простые для фар-

мацевтических целей; яд крысиный; яды; яды бактериальные; ялапа», а также то-

варов 31 класса МКТУ «барда; веники березовые для бани; венки из живых цве-

тов; деревья; деревья пальмовые; дерн натуральный; древесина необработанная; 

древесина неокоренная; елки новогодние; животные живые; животные, содержа-

щиеся в зверинцах; жом сахарного тростника [сырье]; зародыши семян для бота-

нических целей; кора пробковая; корневища цикория; крапива; кустарники; ку-

сты розовые; лозы виноградные; луковицы цветов; мульча соломенная; опилки 

древесные для подстилки животным; остаток в перегонном кубе после дистилля-

ции; пальма [листья пальмовые]; песок ароматизированный для домашних жи-

вотных [наполнитель для туалета]; песок для туалетов для домашних животных; 

подстилки для животных; пыльца растений [сырье]; рассада; растения; растения 

алоэ вера; растения засушенные для декоративных целей; растения конопли; се-

мена для посадки; семена конопли необработанные; семена льняные кормовые; 

семена льняные пищевые необработанные; семена тыквы необработанные; сено; 

скорлупа кокосовых орехов; скот племенной; смесь из бумаги и песка для до-

машних животных [наполнитель для туалета]; солома [фураж]; солома для под-

стилок; стволы деревьев; стружка древесная для изготовления древесной массы; 

торф для подстилки; травы садовые свежие; цветы засушенные для декоративных 

целей; цветы натуральные; черви шелковичные», поскольку указанные товары 

05, 31 классов МКТУ заявленного обозначения относятся к иным видам товаров 

(товары 05 класса МКТУ - фармацевтические препараты, яды, препараты для 



 

борьбы с вредными видами животных, перевязочные материалы, стоматологиче-

ские препараты, товары 31 класса МКТУ - семена, кустарники, растения, матери-

алы для ухода за животными) и имеют другое назначение (не предназначены для 

употребления в качестве еды или добавок к ней).  

         Таким образом, для указанных выше товаров 05, 31 классов МКТУ реги-

страция заявленного обозначения не представляется возможной ввиду несоответ-

ствия положениям пункта 3 статьи 1483 Кодекса (обоснование дополнительных 

обстоятельств, выдвинутых на заседании коллегии от 31.07.2025). 

         В отношении доводов экспертизы о том, что «регистрация заявленных обо-

значений со словесным элементом «ЕСО» в качестве неохраняемого возможна 

при условии представления имеющихся у заявителя документов, подтверждаю-

щих экологичность заявленных товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ», коллегия 

сообщает следующее. 

         Словесный элемент «ECO» заявленного обозначения является узнаваемым 

российским потребителем как сокращение от английского слова «ecological» 

(https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/английский/eco), в переводе на русский 

язык означающего «экологичный» (https://wooordhunt.ru/word/ecological), то есть 

соответствующий нормам экологии, не оказывающий вредного влияния на при-

роду, живую среду. Для российского потребителя это слово имеет устойчивую 

ассоциацию с натуральностью, природным происхождением, безопасностью, 

экологичностью и другими характеристиками, воспринимаемыми положительно 

в контексте решения о покупке.  

         Соответственно, словесный элемент «ECO» заявленного обозначения фор-

мирует конкретные ожидания относительно свойств и качества обозначаемого 

товара и при отсутствии соответствующих доказательств способен ввести потре-

бителя в заблуждение относительно этих свойств. 

         Федеральным законом от 24.07.2023 № 367-ФЗ «О внесении изменения в 

статью 7 Федерального закона «Об органической продукции и о внесении изме-

нений в отдельные законодательные акты Российской Федерации» внесены изме-



 

нения, устанавливающие прямые ограничения на использование ряда слов и обо-

значений в маркировке продукции. 

         Согласно новой редакции статьи 7 Закона №280-ФЗ, надписи, используемые 

для маркировки органической продукции, могут содержать слово «органиче-

ский», его сокращения или слова, производные от этого слова, отдельно либо в 

сочетании с наименованием органической продукции, указание на то, что про-

дукция получена методом органического производства, а также слова «биодина-

мический», «биологический», «экологический», «экологически чистый», «зеле-

ный» или сходные по значению слова, либо их сокращения, либо обозначения 

«эко», «био» - с учетом ограничений, установленных данной статьей. 

          Согласно правоприменительной практике при оценке возможности введе-

ния потребителя в заблуждение обозначением, содержащим элемент «ECO», 

необходимо учитывать специфику каждого заявленного товара, поскольку вос-

приятие обозначения потребителем может существенно различаться в зависимо-

сти от назначения, состава, способа применения и целевой аудитории соответ-

ствующего изделия. 

         В отношении ряда товаров, в том числе, таких как фармацевтические про-

дукты, пищевые продукты, корма для животных, плоды растений, потребителем 

могут восприниматься свойства, связанные с экологичностью, использованием 

природных или биоразлагаемых материалов, а также безопасностью и полезно-

стью продукции для здоровья человека. При этом, такие свойства могут отно-

ситься как к функциональному назначению изделия, так и к составу и способу его 

производства (природные материалы, отсутствие вредных компонентов и так да-

лее). 

         Таким образом, элемент «ECO», включенный в состав обозначения, спосо-

бен формировать у потребителя определенные ожидания относительно положи-

тельных характеристик товаров, включая их компоненты и воздействие на орга-

низм человека. 

         Коллегией учтено, что правовое ограничение использования обозначений 

«эко» и аналогичных в контексте маркировки продукции было введено в дей-



 

ствие 24.07.2023, то есть до даты подачи заявки №2023711248 (05.04.2024), при 

этом, заявителем не были представлены какие-либо документы, доказывающие 

экологичность испрашиваемых товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ.  

         Указанное выше подтверждает правомерность выводов экспертизы о том, 

что словесный элемент «ECO» заявленного обозначения нарушает положения 

пункта 3 статьи 1483 Кодекса.  

         В отношении доводов заявителя о том, что «приставка «ECO» может иметь 

различные значения (экологичный, экономный, экономический и так далее), что 

также исключает выводы Роспатента о соответствии товара экологическим тре-

бованиям», коллегия отмечает, что указанное не было подтверждено словарно-

справочными материалами.  

         Анализ заявленного обозначения « » на предмет его соответ-

ствия требованиям пункта 6 статьи 1483 Кодекса показал следующее. 

         Противопоставленный товарный знак « » [1] является комбини-

рованным, состоит из изобразительного элемента в виде листика, а также из сло-

весного элемента «energy», выполненного жирным шрифтом, строчными буквами 

латинского алфавита. Правовая охрана предоставлена, в том числе, в отношении 

товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ.  

         Наиболее значимым элементом противопоставления [1] является словесный 

элемент «energy», так как он выполнен в его центральной части и обращает вни-

мание потребителей на себя. 

         Коллегия отмечает, что заявленное обозначение включает в себя словесные 

элементы «ECO», «ENERGY», «FOOD», которые расположены на разных стро-

ках, не согласуются между собой, являются независимыми словесными элемен-

тами, ввиду чего анализ по каждому из этих элементов должен проводиться от-

дельно. 



 

         Вместе с тем, коллегия отмечает, что в заявленном обозначении словесный 

элемент «ENERGY» является значимым, поскольку он занимает существенную 

площадь в его составе, обращает на себя внимание потребителя в первую оче-

редь, следовательно, данный элемент должен учитываться при оценке заявленно-

го обозначения на предмет соответствия положениям пункта 6 статьи 1483 Ко-

декса. 

          Несмотря на то, что словесный элемент «ENERGY» признан неохраняемым 

элементом заявленного обозначения, он, в силу своего пространственного поло-

жения, характерного графического исполнения, непосредственно участвует в 

формировании общего зрительного впечатления от восприятия всего средства 

индивидуализации в целом. 

          Анализ заявленного обозначения и противопоставления [1] показал, что 

единственный словесный элемент «energy» противопоставленного товарного зна-

ка  [1]  фонетически и семантически (переводится с английского языка на рус-

ский как «энергия, сила, мощность» (https://wooordhunt.ru/word/energy) входит в 

состав заявленного обозначения, что приводит к ассоциированию сравниваемых 

обозначений друг с другом. 

         Визуально заявленное обозначение сходно с противопоставленным товар-

ным знаком [1], так как и само заявленное обозначение, и указанный противопо-

ставленный товарный знак, выполнены буквами латинского алфавита.  

         В соответствии с вышеизложенным, коллегия пришла к выводу, что сравни-

ваемые обозначения производят сходное общее впечатление и, несмотря на от-

дельные отличия, ассоциируются друг с другом, что позволяет сделать заключе-

ние об их сходстве. 

         Как было отмечено решением Суда по интеллектуальным правам от 

09.11.2022 по делу №СИП-658/2021 «наличие совпадающего слова означает, что 

определенная степень сходства между сравниваемыми обозначениями имеется. 

Не может быть признано полное отсутствие сходства обозначений при наличии 

одного полностью совпадающего словесного элемента, являющегося единствен-

ным словесным элементом противопоставленного товарного знака и одним из 



 

словесных элементов спорного товарного знака. Аналогичный подход отражен в 

постановлениях президиума Суда по интеллектуальным правам от 21.05.2018 и 

от 03.12.2018 по делу №СИП-210/2017, от 31.05.2018 по делу №СИП-450/2017 

(определением Верховного Суда Российской Федерации от 13.09.2018 No 300-

КГ18-13820 в передаче кассационной жалобы для рассмотрения в судебном засе-

дании Судебной коллегии по экономическим спорам Верховного Суда Россий-

ской Федерации отказано), от 19.10.2018 по делу №СИП-137/2018 и многих дру-

гих». 

         Анализ перечней сравниваемых обозначений показал, что товары 05 класса 

МКТУ «акарициды; аконитин; алкалоиды для медицинских целей; альгинаты для 

фармацевтических целей; альгициды; альдегиды для фармацевтических целей; 

амальгамы зубные из золота; амальгамы стоматологические; аминокислоты для 

ветеринарных целей; аминокислоты для медицинских целей; анальгетики; ане-

стетики; антибиотики; антисептики; аптечки дорожные заполненные; аптечки 

первой помощи заполненные; ацетат алюминия для фармацевтических целей; 

ацетаты для фармацевтических целей; бактерициды; баллоны кислородные, за-

полненные, для медицинских целей; бальзамы для медицинских целей; бинты для 

перевязок; биомаркеры диагностические для медицинских целей; биоциды; брас-

леты, пропитанные репеллентами против насекомых; бром для фармацевтических 

целей; бульоны для бактериальных культур для медицинских или ветеринарных 

целей; бумага для горчичников; бумага клейкая от мух; бумага реактивная для 

ветеринарных целей; бумага реактивная для медицинских целей; бумага с особой 

пропиткой от моли; вазелин для медицинских целей; вакцины; ванны кислород-

ные; вата антисептическая; вата асептическая; вата гигроскопическая; вата для 

медицинских целей; вата хлопковая для медицинских целей; вещества диетиче-

ские для медицинских целей; вещества контрастные радиологические для меди-

цинских целей; вещества питательные для микроорганизмов; вещества радиоак-

тивные для медицинских целей; вода гулярдова; вода мелиссовая для фармацев-

тических целей; вода морская для лечебных ванн; воды минеральные для меди-

цинских целей; воды термальные; волокна пищевые; воск формовочный для сто-



 

матологических целей; газы для медицинских целей; гваякол для фармацевтиче-

ских целей; гели для массажа медицинские; гели интимные возбуждающие; гема-

тоген; гемоглобин; гербициды; гидрастин; гидрастинин; глицерин для медицин-

ских целей; глицерофосфаты; глюкоза для медицинских целей; горечавка для 

фармацевтических целей; гормоны для медицинских целей; горчица для фарма-

цевтических целей; горчичники; грязи для ванн; грязи лечебные; губки контра-

цептивные; губки противозачаточные; губки ранозаживляющие; гуммигут для 

медицинских целей; гурьюн-бальзам для медицинских целей; дезодоранты для 

наполнителей лотков; дезодоранты для одежды и текстильных изделий; дезодо-

ранты для освежения воздуха; дезодоранты, за исключением предназначенных 

для человека или животных; дезодораторы ароматические для туалетов; диастаза 

для медицинских целей; дигиталин; добавки диетические для человека; добавки 

диетические минеральные; добавки к пище; добавки пищевые белковые; добавки 

пищевые для животных; добавки пищевые дрожжевые; добавки пищевые из аль-

гината; добавки пищевые из глюкозы; добавки пищевые из казеина; добавки пи-

щевые из лецитина; добавки пищевые из масла льняного семени; добавки пище-

вые из пивных дрожжей; добавки пищевые из прополиса; добавки пищевые из 

протеина; добавки пищевые из протеина для животных; добавки пищевые из пче-

линого маточного молочка; добавки пищевые из пыльцы растений; добавки пи-

щевые из ростков пшеницы; добавки пищевые из семян льна; добавки пищевые 

из сывороточного протеина; добавки пищевые на основе порошка асаи; добавки 

пищевые с косметическим эффектом; добавки пищевые ферментные; дрожжи для 

фармацевтических целей; желатин для медицинских целей; жир рыбий; изотопы 

для медицинских целей; иммуностимуляторы; инсектициды; йод для фармацев-

тических целей; йодиды для фармацевтических целей; йодиды щелочных метал-

лов для фармацевтических целей; йодоформ; каломель [фунгициды]; камедь для 

медицинских целей; камень виннокислый для фармацевтических целей; камень 

винный для фармацевтических целей; камфора для медицинских целей; каннаби-

диол для медицинских целей; капсулы для лекарств; капсулы для фармацевтиче-

ских целей; капсулы из дендримеров для фармацевтических продуктов; каранда-



 

ши гемостатические; карандаши для лечения бородавок; карандаши каустиче-

ские; карбонил [противопаразитарное средство]; каустики для фармацевтических 

целей; кашу для фармацевтических целей; квассия для медицинских целей; 

квебрахо для медицинских целей; кислород для медицинских целей; кислота гал-

ловая для фармацевтических целей; кислоты для фармацевтических целей; клеи 

для зубных протезов; клей хирургический; клетки стволовые для ветеринарных 

целей; клетки стволовые для медицинских целей; кокаин для медицинских целей; 

коллаген для медицинских целей; коллодий для фармацевтических целей; кольца 

противомозольные для ног; конопля для медицинских целей; конфеты лекар-

ственные; кора ангостуры для медицинских целей; кора деревьев для фармацев-

тических целей; кора кедрового дерева, используемая в качестве репеллента; кора 

кондуранговая для медицинских целей; кора кротоновая; кора мангрового дерева 

для фармацевтических целей; кора миробалана для фармацевтических целей; ко-

ра хинного дерева для медицинских целей; корма лечебные для животных; корни 

лекарственные; корни ревеня для фармацевтических целей; корпия для медицин-

ских целей; крахмал для диетических или фармацевтических целей; креозот для 

фармацевтических целей; кровь для медицинских целей; культуры биологиче-

ских тканей для ветеринарных целей; культуры биологических тканей для меди-

цинских целей; культуры микроорганизмов для медицинских или ветеринарных 

целей; кураре; лаки для зубов; лакричник для фармацевтических целей; лактоза 

для фармацевтических целей; лейкопластыри; лекарства от запоров; ленты клей-

кие для медицинских целей; лецитин для медицинских целей; лосьоны для вете-

ринарных целей; лосьоны для волос лечебные; лосьоны для фармацевтических 

целей; лосьоны после бритья лечебные; лубриканты для интимных целей; лупу-

лин для фармацевтических целей; магнезия для фармацевтических целей; мази; 

мази для фармацевтических целей; мази от солнечных ожогов; мази ртутные; ма-

зи, предохраняющие от обморожения, для фармацевтических целей; мазь на ос-

нове меда для медицинских целей; марихуана для медицинских целей; марля для 

перевязок; масла лекарственные, кроме эфирных масел; масло горчичное для ме-

дицинских целей; масло камфорное для медицинских целей; масло касторовое 



 

для медицинских целей; масло миндальное для медицинских целей; масло тер-

пентинное для фармацевтических целей; масло укропное для медицинских целей; 

мастики для зубов; материалы абразивные стоматологические; материалы для 

зубных слепков; материалы для пломбирования зубов; материалы перевязочные 

медицинские; материалы хирургические перевязочные; медикаменты; медика-

менты для ветеринарных целей; медикаменты для серотерапии; медикаменты для 

человека; медикаменты стоматологические; ментол; микстуры; молескин для ме-

дицинских целей; молоко миндальное для фармацевтических целей; молоко су-

хое для детей; молочко маточное пчелиное для фармацевтических целей; молоч-

ные ферменты для фармацевтических целей; мох ирландский для медицинских 

целей; мука для фармацевтических целей; мука из льняного семени для фарма-

цевтических целей; мука рыбная для фармацевтических целей; мухоловки клей-

кие; мыла антибактериальные; мыла дезинфицирующие; мыла лекарственные; 

мясо лиофилизированное для медицинских целей; мята для фармацевтических 

целей; напитки диетические для медицинских целей; напитки из солодового мо-

лока для медицинских целей; наполнители кожные инъекционные; наполнители 

костные из живых тканей; наркотики; настои лекарственные; настойка йода; 

настойки для медицинских целей; опий для медицинских целей; оподельдок; 

ополаскиватели для полости рта медицинские; освежители воздуха ароматиче-

ские для туалетов; отвары для фармацевтических целей; ошейники противопара-

зитарные для животных; палочки ватные для медицинских целей; палочки ла-

кричные для фармацевтических целей; палочки мокса для прижигания; палочки 

серные [дезинфицирующие средства]; пастилки для фармацевтических целей; 

пасты зубные лечебные; пектины для фармацевтических целей; пепсины для 

фармацевтических целей; пептоны для фармацевтических целей; пероксид водо-

рода для медицинских целей; пестициды; питание детское; пиявки медицинские; 

плазма крови; пластыри клеевые для сосков для медицинских целей; пластыри с 

витаминными добавками; пластырь никотиновый для отказа от курения; плоды 

ююбы для лечебных целей; повязки глазные, используемые в медицинских целях; 

повязки для горячих компрессов; повязки для компрессов; повязки наплечные 



 

хирургические; подгузники детские; подгузники для домашних животных; под-

гузники для плавания многоразовые детские; подгузники для плавания одноразо-

вые детские; подгузники для страдающих недержанием; подстилки впитывающие 

одноразовые для клеток для домашних животных; подстилки для смены детских 

подгузников одноразовые; подстилки одноразовые для приучения домашних жи-

вотных к туалету; подушечки мозольные; подушечки, используемые при кормле-

нии грудью; полоски диагностические для тестирования грудного молока для ме-

дицинских целей; помады медицинские; порошок из шпанских мушек; порошок 

пиретрума; препараты антидиуретические; препараты бактериальные для меди-

цинских и ветеринарных целей; препараты бактериологические для медицинских 

или ветеринарных целей; препараты бальзамические для медицинских целей; 

препараты белковые для медицинских целей; препараты биологические для вете-

ринарных целей; препараты биологические для медицинских целей; препараты 

ветеринарные; препараты висмута для фармацевтических целей; препараты вита-

минные; препараты дерматологические; препараты диагностические для ветери-

нарных целей; препараты диагностические для медицинских целей; препараты 

диагностические для медицинских целей, используемые медицинскими лабора-

ториями; препараты для ванн для медицинских целей; препараты для ванн лечеб-

ные; препараты для лечения геморроя; препараты для лечения костных мозолей; 

препараты для лечения от вшей [педикулициды]; препараты для лечения угрей; 

препараты для облегчения прорезывания зубов; препараты для обработки ожогов; 

препараты для окуривания медицинские; препараты для органотерапии; препара-

ты для очистки воздуха; препараты для похудения медицинские; препараты для 

расширения бронхов; препараты для снижения половой активности; препараты 

для спринцевания для медицинских целей; препараты для стерилизации; препа-

раты для стерилизации почвы; препараты для удаления мозолей; препараты для 

удаления перхоти фармацевтические; препараты для уничтожения вредителей; 

препараты для уничтожения вредных растений; препараты для уничтожения до-

мовых грибов; препараты для уничтожения личинок насекомых; препараты для 

уничтожения мух; препараты для уничтожения мышей; препараты для уничтоже-



 

ния наземных моллюсков; препараты для ухода за кожей фармацевтические; пре-

параты для чистки контактных линз; препараты из микроорганизмов для меди-

цинских или ветеринарных целей; препараты известковые фармацевтические; 

препараты кровоостанавливающие; препараты медицинские для промывания 

глаз; препараты медицинские для роста волос; препараты нутрицевтические для 

терапевтических или медицинских целей; препараты опиумные; препараты про-

тивоспоровые; препараты с алоэ вера для фармацевтических целей; препараты с 

микроэлементами для человека или животных; препараты сульфамидные [лекар-

ственные препараты]; препараты фармацевтические; препараты фармацевтиче-

ские для лечения солнечных ожогов; препараты ферментативные для ветеринар-

ных целей; препараты ферментативные для медицинских целей; препараты фито-

терапевтические для медицинских целей; препараты химико-фармацевтические; 

препараты химические для ветеринарных целей; препараты химические для диа-

гностики беременности; препараты химические для лечения пятнистости пшени-

цы; препараты химические для медицинских целей; препараты химические для 

обработки зерновых растений, пораженных болезнями; препараты химические 

для обработки злаков, пораженных головней; препараты химические для обра-

ботки пораженного винограда; препараты химические для обработки против 

милдью; препараты химические для обработки против филлоксеры; препараты 

химические для фармацевтических целей; препараты, используемые при обмо-

рожении; препараты, предохраняющие от моли; примочки глазные; примочки 

свинцовые; проводники химические для электрокардиографических электродов; 

продукты белковые пищевые для медицинских целей; продукты диетические пи-

щевые для медицинских целей; продукты обработки хлебных злаков побочные 

для диетических и медицинских целей; продукты пищевые гомогенизированные 

для медицинских целей; продукты пищевые лиофилизированные для медицин-

ских целей; продукты фармацевтические; прокладки гигиенические; прокладки 

ежедневные [гигиенические]; прополис для фармацевтических целей; пудра жем-

чужная для медицинских целей; радий для медицинских целей; раствор хлораля 

водный для фармацевтических целей; растворители для удаления лейкопласты-



 

рей; растворы вагинальные для медицинских целей; растворы для контактных 

линз; реактивы химические для медицинских или ветеринарных целей; резина 

для стоматологических целей; резинка жевательная для медицинских целей; ре-

зинка жевательная никотиновая для отказа от курения; репелленты; репелленты 

для окуривания против насекомых; репелленты для собак; ролики мокса для 

прижигания; салфетки, пропитанные дезинфицирующими средствами для гигие-

нических целей; салфетки, пропитанные фармацевтическими лосьонами; сасса-

париль для медицинских целей; сахар для медицинских целей; сахар леденцовый 

для медицинских целей; сбор чайный противоастматический; свечи для окурива-

ния; свечи массажные для терапевтических целей; семя льняное для фармацевти-

ческих целей; сигареты, не содержащие табак, для медицинских целей; сиккати-

вы [вещества для ускорения высыхания] для медицинских целей; сиропы для 

фармацевтических целей; скипидар для фармацевтических целей; смазка, исполь-

зуемая при доении; смазки для ветеринарных целей; смазки для медицинских це-

лей; смеси молочные сухие для детского питания; смеси питательные детские; 

снотворные; сода питьевая для фармацевтических целей; соли для ванн для ме-

дицинских целей; соли для ванн из минеральных вод; соли для медицинских це-

лей; соли калия для медицинских целей; соли натрия для медицинских целей; со-

ли нюхательные; соли, входящие в состав минеральных вод; солод для фармацев-

тических целей; сперма для искусственного оплодотворения; спирт для фарма-

цевтических целей; спирт медицинский; сплавы благородных металлов для сто-

матологических целей; спорынья для фармацевтических целей; спреи охлаждаю-

щие для медицинских целей; средства антибактериальные для мытья рук; сред-

ства вспомогательные для медицинских целей; средства вяжущие для медицин-

ских целей; средства глистогонные; средства дезинфицирующие; средства дез-

инфицирующие для гигиенических целей; средства дезинфицирующие для хими-

ческих туалетов; средства для очищения организма; средства для подавления ап-

петита, используемые в медицинских целях; средства для уничтожения парази-

тов; средства для чистки зубов лечебные; средства жаропонижающие; средства 

моющие для животных [инсектициды]; средства моющие для медицинских це-



 

лей; средства моющие для скота [инсектициды]; средства моющие для собак [ин-

сектициды]; средства моющие инсектицидные для ветеринарных целей; средства 

нарывные; средства от сорняков; средства очистительные [слабительные]; сред-

ства против потения; средства против потения ног; средства противовоспали-

тельные; средства противозачаточные химические; средства противопаразитар-

ные; средства седативные; средства слабительные; средства тонизирующие [ле-

карственные препараты]; средства туалетные лечебные; средства увлажняющие 

для кожи, являющиеся инъекционными дермальными наполнителями; средства, 

способствующие пищеварению, фармацевтические; средства, укрепляющие не-

рвы; среды для бактериальных культур для медицинских или ветеринарных це-

лей; среды питательные для бактериальных культур для медицинских или вете-

ринарных целей; стероиды; стик-бальзамы от головной боли; стрихнин; субнит-

рат висмута для фармацевтических целей; суппозитории; сыворотки для меди-

цинских целей; таблетки для загара; таблетки для подавления аппетита; таблетки 

для похудения; таблетки-антиоксиданты; тампоны гигиенические для женщин; 

тетрагидроканнабинол [ТГК] для медицинского использования; тимол для фар-

мацевтических целей; травы курительные для лечебных целей; травы лекар-

ственные; транквилизаторы; трансплантаты [живые ткани]; трансплантаты хи-

рургические из живой ткани; трусы гигиенические; трусы гигиенические для 

страдающих недержанием; трусы менструальные; трусы-подгузники детские; 

уголь древесный для фармацевтических целей; фарфор для зубных протезов; фе-

нол для фармацевтических целей; фенхель для медицинских целей; ферменты для 

ветеринарных целей; ферменты для медицинских целей; ферменты для фарма-

цевтических целей; филлеры дермальные инъекционные; формальдегид для фар-

мацевтических целей; фосфаты для фармацевтических целей; фунгициды; хинин 

для медицинских целей; хинолин для медицинских целей; хлеб диабетический 

для медицинских целей; хлороформ; цвет серный для фармацевтических целей; 

цемент для копыт животных; цемент костный для хирургии и ортопедии; цемен-

ты зубные; чаи лекарственные; чаи травяные для медицинских целей; чай для 

ванн для терапевтических целей; шампуни инсектицидные для животных; шам-



 

пуни лечебные; шампуни лечебные для домашних животных; шампуни педику-

лицидные; шампуни сухие лечебные; шприцы, предварительно заполненные, для 

медицинских целей; эвкалипт для фармацевтических целей; эвкалиптол для фар-

мацевтических целей; экстракты растений, кроме эфирных масел, для медицин-

ских целей; экстракты растений, кроме эфирных масел, для фармацевтических 

целей; экстракты табака [инсектициды]; экстракты хмеля для фармацевтических 

целей; эликсиры [фармацевтические препараты]; эфиры простые для фармацев-

тических целей; эфиры сложные для фармацевтических целей; эфиры сложные 

целлюлозные для фармацевтических целей; эфиры целлюлозы простые для фар-

мацевтических целей; яд крысиный; яды; яды бактериальные; ялапа» заявленного 

обозначения являются однородными товарам 05 класса МКТУ «бальзамы для ме-

дицинских целей; вазелин для медицинских целей; вакцины; ванны кислородные; 

вата антисептическая; вата асептическая; вата гигроскопическая; вата для меди-

цинских целей; вата хлопковая для медицинских целей; вещества диетические 

для медицинских целей; воды минеральные для медицинских целей; воды тер-

мальные; волокна пищевые; дезодоранты для освежения воздуха; дезодоранты, за 

исключением предназначенных для человека или животных; дезодораторы для 

одежды или текстильных изделий; добавки минеральные пищевые; добавки пи-

щевые; добавки пищевые белковые; добавки пищевые для животных; добавки 

пищевые из альгината; добавки пищевые из глюкозы; добавки пищевые из казеи-

на; добавки пищевые из лецитина; добавки пищевые из масла льняного семени; 

добавки пищевые из прополиса; добавки пищевые из протеина; добавки пищевые 

из протеина для животных; добавки пищевые из пчелиного маточного молочка; 

добавки пищевые из пыльцы растений; добавки пищевые из ростков пшеницы; 

добавки пищевые из семян льна; добавки пищевые ферментные; дрожжи для 

фармацевтических целей; инсектициды; камень винно-кислый кислый для фар-

мацевтических целей; камень винный для фармацевтических целей; карандаши 

гемостатические; карандаши для лечения бородавок; карандаши каустические; 

карандаши от головной боли; кольца противомозольные для ног; кольца проти-

воревматические; конфеты лекарственные; кора деревьев для фармацевтических 



 

целей; кора кедрового дерева, используемая в качестве репеллента; кора кондура-

говая для медицинских целей; кора кротоновая; кора мангрового дерева для фар-

мацевтических целей; кора миробалана для фармацевтических целей; кора хин-

ного дерева для медицинских целей; корни лекарственные; корни ревеня для 

фармацевтических целей; крахмал для диетических или фармацевтических целей; 

леденцы лекарственные; лейкопластыри; лекарства от запоров; лосьоны для вете-

ринарных целей; лосьоны для собак; лосьоны для фармацевтических целей; луб-

риканты для интимных целей; мази; мази для фармацевтических целей; мази от 

солнечных ожогов; мази, предохраняющие от обморожения, для фармацевтиче-

ских целей; марля для перевязок; масла лекарственные; масло горчичное для ме-

дицинских целей; масло камфорное для медицинских целей; масло касторовое 

для медицинских целей; масло терпентинное для фармацевтических целей; масло 

укропное для медицинских целей; ментол; микстуры; молескин для медицинских 

целей; молоко миндальное для фармацевтических целей; молочко маточное пче-

линое для фармацевтических целей; молочные ферменты для фармацевтических 

целей; мята для фармацевтических целей; напитки диетические, не предназна-

ченные для медицинских целей; напитки диетические для медицинских целей; 

напитки из солодового молока для медицинских целей; настои лекарственные; 

настойка йода; настойка эвкалипта для фармацевтических целей; настойки для 

медицинских целей; отвары для фармацевтических целей; пастилки для фарма-

цевтических целей; пектины для фармацевтических целей; питание детское; под-

гузники [детские пеленки]; помады медицинские; препараты бактериальные для 

медицинских и ветеринарных целей; препараты бактериологические для меди-

цинских или ветеринарных целей; препараты бальзамические для медицинских 

целей; препараты белковые для медицинских целей; препараты биологические 

для ветеринарных целей; препараты биологические для медицинских целей; пре-

параты ветеринарные; препараты витаминные; препараты для ванн лечебные; 

препараты для облегчения прорезывания зубов; препараты для обработки ожогов; 

препараты для очистки воздуха; препараты для промывания глаз; препараты для 

удаления мозолей; препараты для удаления перхоти фармацевтические; препара-



 

ты для ухода за кожей фармацевтические; препараты для чистки контактных 

линз; препараты известковые для фармацевтических целей; препараты лекар-

ственные для ванн; препараты медицинские для роста волос; препараты с алоэ 

вера для фармацевтических целей; препараты с микроэлементами для человека 

или животных; препараты фармацевтические; препараты фармацевтические от 

солнечных ожогов; препараты ферментативные для ветеринарных целей; препа-

раты ферментативные для медицинских целей; препараты химико-

фармацевтические; продукты белковые пищевые для медицинских целей; про-

дукты диетические пищевые для медицинских целей; продукты обработки хлеб-

ных злаков побочные для диетических и медицинских целей; прокладки гигиени-

ческие; прокладки гигиенические для страдающих недержанием; прокладки ги-

гиенические женские; прокладки ежедневные [гигиенические]; прополис для 

фармацевтических целей; растворители для удаления лейкопластырей; растворы 

вагинальные; растворы для контактных линз; салфетки, пропитанные лекар-

ственными средствами; сбор чайный противоастматический; смеси молочные су-

хие для детского питания; соли для ванн из минеральных вод; соли для медицин-

ских целей; соли калия для медицинских целей; соли натрия для медицинских 

целей; соли нюхательные; соли, входящие в состав минеральных вод; солод для 

фармацевтических целей; составы для приготовления диетических напитков, не 

предназначенных для медицинских целей; составы для приготовления диетиче-

ских продуктов, не предназначенных для медицинских целей; смеси сухие для 

диетического питания, не предназначенные для медицинских целей; спреи охла-

ждающие для медицинских целей; средства дезинфицирующие для гигиениче-

ских целей; средства дезинфицирующие для химических туалетов; средства для 

вагинального спринцевания для медицинских целей; средства для подавления ап-

петита, используемые в медицинских целях; средства для похудания медицин-

ские; средства для ухода за полостью рта медицинские; средства жаропонижаю-

щие; средства кровоочистительные; средства моющие для животных; средства 

моющие для медицинских целей; средства моющие для скота; средства моющие 

для собак; средства нарывные; средства от головной боли; средства очиститель-



 

ные [слабительные]; средства против потения; средства против потения ног; 

средства седативные, средства слабительные; средства тонизирующие [лекар-

ственные препараты]; средства, укрепляющие нервы; средства, способствующие 

пищеварению, фармацевтические; свечи медицинские; сыворотки; таблетки для 

загара; таблетки для подавления аппетита; таблетки для похудания; добавки пи-

щевые дрожжевые; таблетки-антиоксиданты; тампоны гигиенические для жен-

щин; тампоны для заживления ран; травы лекарственные; укроп аптечный (фен-

хель) для медицинских целей; ферменты для ветеринарных целей; ферменты для 

медицинских целей; ферменты для фармацевтических целей; хлеб диабетический 

для медицинских целей; цвет серный для фармацевтических целей; чаи лекар-

ственные; чаи травяные для медицинских целей; эвкалипт для фармацевтических 

целей; экстракты хмеля для фармацевтических целей; эликсиры [фармацевтиче-

ские препараты]; эфиры простые для фармацевтических целей; эфиры сложные 

для фармацевтических целей; эфиры сложные целлюлозные для фармацевтиче-

ских целей; эфиры целлюлозные простые для фармацевтических целей; таблетки 

от кашля» противопоставленного товарного знака [1], так как сравниваемые то-

вары относятся к препаратам фармацевтическим и ветеринарным, к средствам ги-

гиеническим, к препаратам для борьбы с вредными видами растительного и жи-

вотного мира, а также к продуктам пищевым для детского питания, имеют одно 

назначение, сферу применения и круг потребителей. 

         Товары 29 класса МКТУ «агар-агар для кулинарных целей; алоэ вера, при-

готовленное для употребления в пищу; альгинаты для кулинарных целей; андуй-

ет; анчоусы неживые; арахис обработанный; артишоки консервированные; белок 

яичный; бобы консервированные; бобы соевые консервированные для употреб-

ления в пищу; бульоны; варенье имбирное; верджук для кулинарных целей; вет-

чина; вещества жировые для изготовления пищевых жиров; водоросли морские 

консервированные; гнезда птичьи съедобные; голотурии неживые; голубцы, 

фаршированные мясом; горох консервированный; грибы консервированные; гуа-

камоле; десерт со взбитыми сливками на основе ягод; джемы; дичь; желатин; же-

ле мясное; желе пищевое, кроме кондитерских изделий; желток яичный; жир ко-



 

косовый; жир костный пищевой; жир свиной пищевой; жиры животные пищевые; 

жиры пищевые; закуски легкие на основе фруктов; закуски на основе мяса; за-

куски на основе овощей; закуски на основе рыбы; заменители молока; замените-

ли мяса; заменители мяса на растительной основе; изделия из сои порционные; 

изделия колбасные; изюм; икра баклажанная; икра кабачковая; икра осетровых 

рыб; икра рыб обработанная; имбирь консервированный; имбирь кристаллизо-

ванный; имбирь маринованный; йогурт; капуста квашеная; кассуле; кварк; кефир; 

кимчи; клей рыбий пищевой; клецки картофельные; клипфиск [треска солено-

сушеная]; клэмсы неживые; коктейли молочные; колбаса кровяная; кольца луко-

вые; композиции из обработанных фруктов; компот клюквенный; компоты; кон-

сервы мясные; консервы овощные; консервы рыбные; консервы фруктовые; кон-

фи утиное; концентраты бульонные; концентраты овощные для приготовления 

пищи; концентраты фруктовые для приготовления пищи; корн-доги; корнишоны; 

котлеты с тофу; котлеты соевые; креветки неживые; креветки пильчатые нежи-

вые; крем сливочный; крокеты; куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в 

пищу; кукуруза сахарная, обработанная; кумыс; лангусты неживые; лецитин для 

кулинарных целей; личинки муравьев съедобные, приготовленные; лосось нежи-

вой; лук консервированный; маргарин; мармелад [варенье фруктовое]; масла пи-

щевые; масло арахисовое; масло какао пищевое; масло кокосовое жидкое пище-

вое; масло кокосовое твердое; масло кукурузное пищевое; масло кунжутное пи-

щевое; масло льняное пищевое; масло миндальное пищевое; масло оливковое 

первого холодного отжима пищевое; масло оливковое пищевое; масло пальмовое 

пищевое; масло пальмоядровое пищевое; масло подсолнечное пищевое; масло 

рапсовое пищевое; масло сливочное; масло соевое пищевое; мидии неживые; 

миндаль толченый; мозг костный пищевой; моллюски в раковине, неживые; мол-

люски неживые; молоко; молоко арахисовое; молоко арахисовое для кулинарных 

целей; молоко кокосовое; молоко кокосовое для кулинарных целей; молоко мин-

дальное; молоко миндальное для кулинарных целей; молоко овсяное; молоко ри-

совое; молоко рисовое для кулинарных целей; молоко с повышенным содержани-

ем белка; молоко свернувшееся; молоко сгущенное; молоко скисшее; молоко сое-



 

вое; молоко сухое; молоко топленое молочнокислого брожения; мука рыбная для 

употребления в пищу; муссы овощные; муссы рыбные; мякоть фруктовая; мясо; 

мясо консервированное; мясо лиофилизированное; напитки молочнокислые; 

напитки молочные с преобладанием молока; напитки на основе арахисового мо-

лока; напитки на основе кокосового молока; напитки на основе миндального мо-

лока; насекомые съедобные неживые; оболочки колбасные, натуральные или ис-

кусственные; овощи консервированные; овощи лиофилизированные; овощи об-

работанные; овощи сушеные; овощи, подвергнутые тепловой обработке; оладьи 

из тертого картофеля; оладьи картофельные; оливки консервированные; омары 

неживые; омлеты; орехи ароматизированные; орехи засахаренные; орехи кокосо-

вые сушеные; орехи обработанные; паста томатная; паста фруктовая прессован-

ная; паштеты из печени; пектины для кулинарных целей; перец консервирован-

ный; печень; пикули; питание на овощной основе для младенцев; порошок яич-

ный; продукты молочные; продукты рыбные пищевые; птица домашняя неживая; 

пудинг белый; пулькоги; пыльца растений, приготовленная для пищи; пюре то-

матное; пюре яблочное; раки неживые; ракообразные неживые; рататуй; рубец; 

рыба консервированная; рыба неживая; рыба соленая; салаты овощные; салаты 

фруктовые; сало; сардины неживые; свинина; сельдь неживая; семена обработан-

ные; семена подсолнечника обработанные; сливки [молочный продукт]; сливки 

взбитые; сливки растительные; сметана; сок лимонный для кулинарных целей; 

сок томатный для приготовления пищи; соки овощные для приготовления пищи; 

солонина; сосиски; сосиски в сухарях; сосиски в тесте на палочках; сосиски для 

хот-догов; составы для приготовления бульонов; составы для приготовления су-

пов; соте; спаржа соевая; спреды на жировой основе для бутербродов; спреды на 

основе овощей; спреды на основе орехов; спреды с фруктовым желе; суп ягод-

ный; супы; супы овощные; сыворотка молочная; сырники; сыры; тажин [блюдо 

на основе мяса, рыбы или овощей]; тахини; творог; темпе; тофу; трепанги нежи-

вые; трюфели консервированные; тунец неживой; устрицы неживые; фалафель; 

ферменты молочные для кулинарных целей; ферменты сычужные; филе рыбное; 

финики; фрукты глазированные; фрукты замороженные; фрукты консервирован-



 

ные; фрукты обработанные; фрукты, консервированные в спирте; фрукты, под-

вергнутые тепловой обработке; фундук обработанный; хлопья картофельные; 

хумус; цветы сухие съедобные; цедра фруктовая; чеснок консервированный; че-

чевица консервированная; чипсы картофельные; чипсы картофельные низкокало-

рийные; чипсы фруктовые; шукрут; эгг-ног безалкогольный; экстракты водорос-

лей пищевые; экстракты мясные; ягоды консервированные; яйца; яйца улитки для 

употребления в пищу; якитори» заявленного обозначения являются однородными 

товарам 29 класса МКТУ «алоэ древовидное, приготовленное для употребления в 

пищу; альгинаты для кулинарных целей; анчоусы; арахис обработанный; белки 

для кулинарных целей; белок яичный; бобы консервированные; бобы соевые кон-

сервированные для употребления в пищу; бульоны; варенье имбирное; ветчина; 

вещества жировые для изготовления пищевых жиров; водоросли морские обжа-

ренные; гнезда птичьи съедобные; горох консервированный; грибы консервиро-

ванные; дичь; желатин; желе мясное; желе пищевое; желе фруктовое; желток 

яичный; жир кокосовый; жир костный пищевой; жир свиной пищевой; жиры жи-

вотные пищевые; жиры пищевые; закуски легкие на основе фруктов; изделия 

колбасные; изюм; икра; икра рыб обработанная; йогурт; капуста квашеная; кефир 

[напиток молочный]; клей рыбий пищевой; клемы [неживые]; коктейли молоч-

ные; колбаса кровяная; компоты (десерт из вареных фруктов); консервы мясные; 

консервы овощные; консервы рыбные; консервы фруктовые; концентраты буль-

онные; корнишоны; креветки неживые; креветки пильчатые неживые; крем сли-

вочный; крокеты; куколки бабочек шелкопряда, употребляемые в пищу; кумыс 

[напиток молочный]; лангусты неживые; лецитин для кулинарных целей; лосось; 

лук консервированный; маргарин; маринад из шинкованных овощей с острой 

приправой [пикалили]; мармелад, за исключением кондитерских изделий; масла 

пищевые; масло арахисовое; масло какао; масло кокосовое жидкое; масло коко-

совое твердое; масло кукурузное пищевое; масло кунжутное пищевое; масло 

льняное для кулинарных целей; масло оливковое пищевое; масло пальмовое пи-

щевое; масло пальмоядровое пищевое; масло подсолнечное пищевое; масло рап-

совое пищевое; масло сливочное; мидии неживые; миндаль толченый; мозг кост-



 

ный пищевой; моллюски неживые; молоко; молоко сгущенное; молоко с повы-

шенным содержание белка; молоко соевое [заменитель молока]; мука рыбная для 

употребления в пищу; муссы овощные; муссы рыбные; мякоть фруктовая; мясо; 

мясо консервированное; напитки молочные с преобладанием молока; овощи кон-

сервированные; овощи сушеные; овощи, подвергнутые тепловой обработке; ола-

дьи картофельные; оливки консервированные; омары неживые; орехи кокосовые 

сушеные; орехи обработанные; паста томатная; паштеты из печени; пектины для 

кулинарных целей; печень; пикули; плоды или ягоды, сваренные в сахарном си-

ропе; порошок яичный; продукты молочные; кимчи [блюдо из ферминтированых 

овощей]; продукты пищевые рыбные; закваска сычужная; простокваша [скисшее 

молоко]; птица домашняя неживая; пыльца растений, приготовленная для пищи; 

пюре клюквенное; пюре яблочное; раки неживые; ракообразные неживые; рыба 

консервированная; рыба неживая; рыба соленая; ряженка [молоко топленное мо-

лочнокислого брожения]; салаты овощные; салаты фруктовые; сало; сардины; 

свинина; сельдь; семена обработанные; семена подсолнечника обработанные; 

сливки [молочный продукт]; сливки взбитые; смеси жировые для бутербродов; 

сметана [сквашенные сливки]; сок томатный для приготовления пищи; соки 

овощные для приготовления пищи; солонина; сосиски; сосиски в сухарях; соста-

вы для приготовления бульонов; составы для приготовления супов; субпродукты; 

супы; супы овощные; сыворотка молочная; сыры; тахини [паста из семян кун-

жута]; творог соевый; трепанги неживые; голотурии неживые; трюфели консер-

вированные; тунец; устрицы неживые; ферменты молочные для кулинарных це-

лей; ферменты сычужные; филе рыб; финики; фрукты глазированные; фрукты 

замороженные; фрукты консервированные; фрукты, консервированные в спирте; 

фрукты, подвергнутые тепловой обработке; хлопья картофельные; хумус [паста 

из турецкого гороха]; цедра фруктовая; чеснок консервированный; чечевица кон-

сервированная; чипсы картофельные; чипсы картофельные низкокалорийные; 

чипсы фруктовые; эгг-ног безалкогольный; экстракты водорослей пищевые; экс-

тракты мясные; яйца улитки; яйца» противопоставленного товарного знака [1], 

поскольку сравниваемые товары относятся к мясным продуктам, к молочным 



 

продуктам, к яйцам и яйцепродуктам, к рыбным продуктам, к морепродуктам, к 

ферментам и белкам, к продуктам растительного происхождения, к маслам и жи-

рам пищевым, а также к супам и бульонам, имеют одно назначение, сферу при-

менения и круг потребителей. 

         Товары 30 класса МКТУ «ароматизаторы ванили для кулинарных целей; 

ароматизаторы для кондитерских изделий, за исключением эфирных масел; аро-

матизаторы для напитков, за исключением эфирных масел; ароматизаторы ко-

фейные; ароматизаторы пищевые, кроме эфирных масел; аспартам для кулинар-

ных целей; бадьян; баоцзы; батончики злаковые; батончики злаковые с высоким 

содержанием белка; блины; блины пикантные; блюда лиофилизированные, в ко-

торых макароны являются основным ингредиентом; блюда лиофилизированные, 

в которых рис является основным ингредиентом; блюда на основе лапши; брио-

ши; булгур; булки; булочки с шоколадом; бумага вафельная съедобная; бумага 

рисовая съедобная; бумага съедобная; буррито; ванилин [заменитель ванили]; 

вафли; вермишель; вещества подслащивающие натуральные; вещества связую-

щие для колбасных изделий; вещества связующие для мороженого; вода апель-

синовая для кулинарных целей; вода морская для приготовления пищи; водорос-

ли [приправа]; воск пчелиный съедобный; галеты солодовые; гвоздика [пря-

ность]; глазури зеркальные; глазурь для изделий из сладкого сдобного теста; 

глюкоза для кулинарных целей; горчица; гренки; гречиха обработанная; добавки 

глютеновые для кулинарных целей; доенджанг [приправа]; дрожжи; дрожжи для 

пивоварения; загустители для пищевых продуктов; закваски; закуски легкие на 

основе риса; закуски легкие на основе хлебных злаков; заменители какао; заме-

нители кофе; заменители кофе растительные; заменители сахара для кулинарных 

целей; заменители чая; заправки для салатов; зерна кофе необжаренные; зерна 

кофе обжаренные; золото пищевое для украшения еды и напитков; изделия же-

лейные фруктовые [кондитерские]; изделия из сладостей для украшения тортов; 

изделия кондитерские в виде муссов; изделия кондитерские для украшения ново-

годних елок; изделия кондитерские из сладкого теста, преимущественно с начин-

кой; изделия кондитерские из слоеного теста; изделия кондитерские мучные; из-



 

делия кондитерские на основе арахиса; изделия кондитерские на основе миндаля; 

изделия кондитерские сахаристые; изделия кондитерские фруктовые; изделия ма-

каронные; имбирь молотый; йогурт замороженный [мороженое]; какао; какао 

крупка; камень винный для кулинарных целей; каперсы; капсулы кофейные, за-

полненные; карамели [конфеты]; кардамон [пряность]; карри [приправа]; кетчуп 

[соус]; кимбап; киноа обработанная; киш; клейковина пищевая; клецки на основе 

муки; комбуча; конфеты; конфеты лакричные [кондитерские изделия]; конфеты 

мятные; конфеты мятные для освежения дыхания; конфеты шоколадные с лике-

ром; конфитюр молочный; корица [пряность]; кофе; кочхуджан; крахмал пище-

вой; крекеры; крекеры рисовые; крем заварной; крем-брюле; кристаллы аромати-

зированные для приготовления желейных кондитерских изделий; круассаны; 

крупа кукурузная; крупа манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; 

кубики льда; кукуруза молотая; кукуруза поджаренная; кулебяки с мясом; кули 

фруктовые [соусы]; куркума; кускус; лакса; лапша; лапша соба; лапша удон; лед 

для охлаждения; лед натуральный или искусственный; лед пищевой; лед фрукто-

вый; лепешки на основе картофеля; лепешки рисовые; майонез; макарон [пече-

нье]; макароны; мальтоза; мамалыга; маринад из шинкованных овощей с острой 

приправой [пикалили]; маринады; марципан; мед; меласса пищевая; мисо; молоч-

ко маточное пчелиное; мороженое; мука бобовая; мука гречневая; мука из тапио-

ки; мука картофельная; мука кукурузная; мука ореховая; мука пищевая; мука 

пшеничная; мука соевая; мука ячменная; муссы шоколадные; мюсли; мята для 

кондитерских изделий; напитки какао-молочные; напитки кофейно-молочные; 

напитки кофейные; напитки на основе какао; напитки на основе ромашки; напит-

ки чайные; напитки чайные с молоком; напитки шоколадно-молочные; напитки 

шоколадные; настои нелекарственные; нуга; ньокки; овес дробленый; овес очи-

щенный; оладьи из кимчи; онигири; орехи в шоколаде; орехи мускатные [пря-

ность]; палочки лакричные [кондитерские изделия]; паста имбирная [приправа]; 

паста сахарная для кондитерских изделий; пастилки [кондитерские изделия]; па-

тока; паштет запеченный в тесте; пельмени; перец; перец душистый; перец 

стручковый [специи]; песто; печенье; печенье кокосовое; печенье с начинкой; пе-



 

ченье сухое; пибимпаб [рис, смешанный с овощами и говядиной]; пироги; пита-

ние на основе лапши для младенцев; пицца; подливки мясные; подсластители ис-

кусственные для кулинарных целей; полба мелкая, обработанная; полба обрабо-

танная; помадки [кондитерские изделия]; попкорн; порошки для приготовления 

мороженого; порошки пекарские; порошок горчичный; пралине; препараты аро-

матические пищевые; приправы; продукты зерновые; продукты на основе овса; 

прополис; профитроли; пряники; пряности; птифуры; пудинг рисовый; пудинги 

[запеканки]; пудинги молочные; пудра для кондитерских изделий; равиоли; раз-

мягчители мяса для кулинарных целей; рамэн; резинки жевательные; резинки же-

вательные для освежения дыхания; релиш [приправа]; рис; рис готовый, заверну-

тый в водоросли; рис моментального приготовления; ростки пшеницы для упо-

требления в пищу; рулет весенний; саго; сахар; сахар леденцовый; сахар пальмо-

вый; сахарин для кулинарных целей; семена конопли обработанные [приправы]; 

семена кунжута [приправы]; семена льна для кулинарных целей [приправы]; се-

мена обработанные, используемые в качестве приправы; семена тыквы обрабо-

танные [приправы]; семя анисовое; сироп агавы [натуральный подсластитель]; 

сироп золотой; сироп из мелассы; смеси для пикантных блинов; смеси паниро-

вочные; сода пищевая [натрия бикарбонат для приготовления пищи]; сок лимон-

ный кристаллизированный [приправа]; солод для употребления в пищу; соль для 

консервирования пищевых продуктов; соль поваренная; соль сельдерейная; сор-

бет [мороженое]; составы для глазирования ветчины; соты медовые съедобные; 

соус клюквенный [приправа]; соус соевый; соус томатный; соус яблочный [при-

права]; соусы [приправы]; соусы для пасты; спагетти; специи; спреды на основе 

шоколада; спреды шоколадные с орехами; стабилизаторы для взбитых сливок; 

стружка ледяная с подслащенными красными бобами; сухари; сухари панировоч-

ные; суши; сэндвичи; табуле; такос; тамаринд [приправа]; тапиока; тарты; тесто 

готовое; тесто для кондитерских изделий; тесто миндальное; тесто рисовое для 

кулинарных целей; тесто сдобное сладкое для кондитерских изделий; тортильи; 

травы огородные консервированные [специи]; украшения шоколадные для тор-

тов; уксус; уксус пивной; ферменты для теста; халва; харисса [приправа]; хлеб; 



 

хлеб безглютеновый; хлеб из пресного теста; хлопья кукурузные; хлопья овся-

ные; хот-доги; цветы или листья, используемые в качестве заменителей чая; 

цзяоцзы; цикорий [заменитель кофе]; чаи травяные; чай; чай из морских водорос-

лей; чай со льдом; чатни [приправа]; чеснок измельченный [приправа]; чизбурге-

ры [сэндвичи]; чипсы [продукты зерновые]; чипсы картофельные в шоколаде; 

чоу-чоу [приправа]; шафран [специи]; шоколад; шоколатины; экстракт солодо-

вый пищевой; эссенции пищевые, за исключением эфирных эссенций и эфирных 

масел; ячмень очищенный» заявленного обозначения являются однородными то-

варам 30 класса МКТУ «ароматизаторы; ароматизаторы для кондитерских изде-

лий, за исключением эфирных масел; ароматизаторы для напитков, за исключе-

нием эфирных масел; ароматизаторы кофейные; ароматизаторы, за исключением 

эфирных масел; бадьян; батончики злаковые; батончики злаковые с высоким со-

держанием белка; блины; блюда на основе лапши; бриоши; булки; ванилин [за-

менитель ванили]; ваниль [ароматизатор]; вафли; вермишель; вещества подсла-

щивающие натуральные; вещества связующие для колбасных изделий; вещества 

связующие для мороженого [пищевой лед]; вода морская для приготовления пи-

щи; водоросли [приправа]; галеты солодовые; гвоздика [пряность]; глазурь для 

изделий из сладкого сдобного теста; глюкоза для кулинарных целей; горчица; до-

бавки глютеновые для кулинарных целей; дрожжи; загустители для пищевых 

продуктов; закваски; закуски легкие на основе риса; закуски легкие на основе 

хлебных злаков; заменители кофе; заменители кофе растительные; заправки для 

салатов; изделия желейные фруктовые [кондитерские]; изделия кондитерские для 

украшения новогодних елок; изделия кондитерские из сладкого теста, преимуще-

ственно с начинкой; изделия кондитерские мучные; изделия кондитерские на ос-

нове арахиса; изделия кондитерские на основе миндаля; изделия макаронные; из-

делия пирожковые; имбирь [пряность]; йогурт замороженный [мороженое]; ка-

као; каперсы; карамель [конфеты]; карри [приправа]; каши молочные для упо-

требления в пищу; кетчуп [соус]; киш; клейковина пищевая; конфеты; конфеты 

лакричные [кондитерские изделия]; конфеты мятные; корица [пряность]; кофе; 

кофе-сырец; крахмал пищевой; крекеры; крем заварной; крупа кукурузная; крупа 



 

манная; крупа овсяная; крупа ячневая; крупы пищевые; кукуруза молотая; куку-

руза поджаренная; кулебяки с мясом; куркума пищевая; кускус [крупа]; кушанья 

мучные; лапша; лед для охлаждения; лед натуральный или искусственный; лед 

пищевой; леденцы; лепешки рисовые; майонез; макарон [печенье миндальное]; 

макароны; мальтоза; мамалыга; маринады; марципан; мед; молочко маточное 

пчелиное; мороженое; мука бобовая; мука из тапиоки пищевая; мука картофель-

ная пищевая; мука кукурузная; мука пищевая; мука пшеничная; мука соевая; му-

ка ячменная; муссы десертные [кондитерские изделия]; муссы шоколадные; мюс-

ли; мята для кондитерских изделий; напитки какао-молочные; напитки кофейно-

молочные; напитки кофейные; напитки чайные; напитки шоколадно-молочные; 

напитки шоколадные; напитки на базе какао; настои нелекарственные; овес дроб-

леный; овес очищенный; орех мускатный; палочки лакричные [кондитерские из-

делия]; паста соевая [приправа]; пастилки [кондитерские изделия]; патока; перец; 

перец душистый; перец стручковый [специи]; песто [соус]; печенье; печенье су-

хое; пироги; пицца; подливки мясные; помадки [кондитерские изделия]; попкорн; 

порошки для мороженого; порошки пекарские; порошок горчичный; пралине; 

приправы; продукты для размягчения мяса в домашних условиях; продукты зер-

новые; продукты мукомольного производства; продукты на основе овса; пропо-

лис; пряники; пряности; птифуры [пирожные]; пудинги [запеканки]; пудра для 

кондитерских изделий; пюре фруктовые [соусы]; равиоли; резинки жевательные; 

релиш [приправа]; рис; ростки пшеницы для употребления в пищу; рулет весен-

ний; саго; сахар; сахар пальмовый; семя анисовое; семя льняное для употребле-

ния в пищу; сироп из мелассы; сироп золотой; сладкое сдобное тесто для конди-

терских изделий; сладости; сода пищевая [натрия бикарбонат для приготовления 

пищи]; солод для употребления в пищу; соль для консервирования пищевых про-

дуктов; соль поваренная; соль сельдерейная; сорбет [мороженое]; составы для 

глазирования ветчины; соус соевый; соус томатный; соусы для пасты; соусы 

[приправы]; спагетти; специи; стабилизаторы для взбитых сливок; сухари; сухари 

панировочные; суши; сэндвичи; табуле; такос; тапиока; тартрат калия кислый для 

кулинарных целей; камень винный для кулинарных целей; тарты; тесто готовое; 



 

тесто миндальное; тортилы; травы огородные консервированные [специи]; уксус; 

уксус пивной; ферменты для теста; халва; хлеб; хлеб из пресного теста; хлопья 

[продукты зерновые]; хлопья кукурузные; хлопья овсяные; цикорий [заменитель 

кофе]; чай; чай со льдом; чатни [приправа]; чизбургеры [сэндвичи]; чоу-чоу 

[приправа]; шафран [специи]; шоколад; экстракт солодовый пищевой; эссенции 

пищевые, за исключением эфирных эссенций и эфирных масел; ячмень очищен-

ный» противопоставленного товарного знака [1], так как сравниваемые товары 

относятся к продукции мукомольной и зерновой, к тесту и изделиям из него, к 

изделиям кондитерским, к сахару и его заменителям, к чаю, кофе, какао и напит-

кам на их основе, к веществам, добавляемым в продукты питания, к приправам, 

пряностям и специям, к продуктам пчеловодства, к изделиям кулинарным, а так-

же ко льду, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребителей. 

         Товары 31 класса МКТУ «альгаробилла [корм для животных]; анчоусы жи-

вые; апельсины свежие; арахис свежий; артишоки свежие; барда; бобы рожкового 

дерева сырые; бобы свежие; бобы соевые свежие; веники березовые для бани; 

венки из живых цветов; виноград свежий; водоросли пищевые или кормовые, 

необработанные; галеты для собак; голотурии живые; горох свежий; гречиха 

необработанная; грибница [мицелий грибной]; грибы свежие; деревья; деревья 

пальмовые; дерн натуральный; древесина необработанная; древесина неокорен-

ная; дрожжи кормовые; елки новогодние; жвачка для животных съедобная; жи-

вотные живые; животные, содержащиеся в зверинцах; жмых арахисовый для жи-

вотных; жмых кормовой; жмых кукурузный для скота; жмых рапсовый для скота; 

жом сахарного тростника [сырье]; зародыши семян для ботанических целей; зер-

на злаков необработанные; зерно [злаки]; зерно кормовое; известь для кормов; 

икра рыб; имбирь свежий; кабачки свежие; какао-бобы необработанные; карпы 

кои живые; картофель свежий; каштаны свежие; киноа необработанная; компози-

ции из свежих фруктов; конопля необработанная; копра; кора необработанная; 

кора пробковая; корма для домашних животных; корма для животных; корма для 

откармливания животных в стойле; корма для птиц; корма укрепляющие для жи-

вотных; корневища цикория; корнеплоды кормовые; крапива; крупы для домаш-



 

ней птицы; кукуруза; кунжут съедобный необработанный; кустарники; кусты ро-

зовые; лангусты живые; лимоны свежие; лозы виноградные; лосось живой; лук 

свежий; луковицы цветов; лук-порей свежий; мешанки из отрубей кормовые; ми-

дии живые; миндаль [плоды]; моллюски в раковине, живые; моллюски живые; 

мука арахисовая кормовая; мука из льняного семени кормовая; мука кормовая; 

мука льняная [фураж]; мука рисовая кормовая; мука рыбная кормовая; мульча 

соломенная; мята кошачья; напитки для домашних животных; насекомые съедоб-

ные живые; овес; овощи свежие; огурцы свежие; оливки свежие; омары живые; 

опилки древесные для подстилки животным; орехи кокосовые; орехи кола; орехи 

необработанные; остатки плодовые [выжимки]; остаток в перегонном кубе после 

дистилляции; отруби; отходы винокурения кормовые; пальма [листья пальмо-

вые]; пенка из каракатицы для птиц; перец стручковый [растение]; песок арома-

тизированный для домашних животных [наполнитель для туалета]; песок для 

туалетов для домашних животных; плоды кофейного дерева небработанные; пло-

ды цитрусовые свежие; подстилки для животных; пойло из отрубей для скота; 

полба мелкая необработанная; полба необработанная; початки кукурузные слад-

кие необработанные [очищенные и неочищенные]; приманка для рыбной ловли 

живая; приманки для рыбной ловли лиофилизированные; продукты для откорма 

животных; продукты для повышения яйценоскости домашней птицы; продукты 

обработки хлебных злаков кормовые; птица домашняя живая; пшеница; пыльца 

растений [сырье]; раки живые; ракообразные живые; рассада; растения; растения 

алоэ вера; растения засушенные для декоративных целей; растения конопли; ре-

вень свежий; рис необработанный; рожь; ростки пшеницы кормовые; рыба жи-

вая; салат-латук свежий; сардины живые; свекла свежая; сельдь живая; семена 

для посадки; семена конопли необработанные; семена льняные кормовые; семена 

льняные пищевые необработанные; семена тыквы необработанные; сено; скорлу-

па кокосовых орехов; скот племенной; смесь из бумаги и песка для домашних 

животных [наполнитель для туалета]; солод для пивоварения и винокурения; со-

лома [фураж]; солома для подстилок; соль для скота; стволы деревьев; стружка 

древесная для изготовления древесной массы; торф для подстилки; травы садо-



 

вые свежие; трепанги живые; тростник сахарный; трюфели свежие; тунец живой; 

тыквы свежие; устрицы живые; фрукты свежие; фундук свежий; фураж; хмель; 

цветы засушенные для декоративных целей; цветы натуральные; цветы съедоб-

ные свежие; цикорий свежий; черви шелковичные; чеснок свежий; чечевица све-

жая; шишки сосновые; шишки хмелевые; шпинат свежий; ягоды можжевельника; 

ягоды свежие; яйца инкубационные; яйца шелковичных червей; ячмень» заяв-

ленного обозначения являются однородными товарам 31 класса МКТУ «апельси-

ны; арахис необработанный; бобы необработанные; венки из живых цветов; ви-

ноград необработанный; водоросли пищевые и кормовые; выжимки плодовые 

[мезга]; галеты для собак; горох необработанный; грибница [мицелий грибной]; 

грибы необработанные; деревья; деревья пальмовые; дерн натуральный; древеси-

на необработанная; древесина неокоренная; дрожжи кормовые; елки новогодние; 

жвачка для животных; животные живые; животные, содержащиеся в зверинцах; 

жмых арахисовый кормовой; жмых кормовой; жмых кукурузный для скота; 

жмых рапсовый для скота; жом сахарного тростника [сырье]; зерна злаков необ-

работанные; зерно [злаки]; зерно кормовое; известь для кормов; икра рыб; какао-

бобы необработанные; картофель необработанный; каштаны необработанные; 

копра; кора необработанная; кора пробковая; корма для животных; корма для 

комнатных животных; корма для откармливания животных в стойле; корма для 

птиц; корма укрепляющие для животных; корневища цикория; корнеплоды съе-

добные; крапива; крупы для домашней птицы; кукуруза; кунжут; кустарники; ку-

сты розовые; лангусты живые; лимоны необработанные; лозы виноградные; лук 

необработанный; луковицы цветов; лук-порей необработанный; маслины [оливы] 

необработанные; материалы для подстилок для животных; мешанки из отрубей 

кормовые; мидии живые; миндаль [плоды]; моллюски живые; мука арахисовая 

кормовая; мука из льняного семени кормовая; мука кормовая; мука льняная [фу-

раж]; мука рисовая кормовая; мука рыбная кормовая; мульча; напитки для ком-

натных животных; овес; овощи необработанные; огурцы необработанные; омары 

живые; орехи [плоды]; орехи кокосовые; орехи кола; отруби зерновые; отходы 

винокурения кормовые; отходы перегонки вина; пальма [листья пальмовые]; пен-



 

ка из каракатицы для птиц; перец стручковый [растение]; песок ароматизирован-

ный для комнатных животных [наполнитель для туалета]; плоды цератонии 

обыкновенной, бобы рожкового дерева, робиния; плоды цитрусовые; пойло из 

отрубей для скота; препараты для откорма животных; препараты для повышения 

яйценоскости домашней птицы; приманка для рыбной ловли живая; продукты 

обработки хлебных злаков кормовые; проростки ботанические; птица домашняя 

живая; пшеница; пыльца растений [сырье]; раки живые; ракообразные живые; 

рассада; растения; растения алоэ древовидного; растения засушенные для декора-

тивных целей; ревень; рис необработанный; рожь; ростки пшеницы кормовые; 

рыба живая; салат-латук необработанный; свекла; семена; семена льняные кор-

мовые; сено; скорлупа кокосовых орехов; скот племенной; смесь из бумаги и 

песка для комнатных животных [наполнитель для туалета]; солод для пивоваре-

ния и винокурения; солома [фураж]; солома для подстилок; соль для скота; ство-

лы деревьев; стружка древесная для изготовления древесной массы; торф для 

подстилок для скота; травы пряновкусовые необработанные; трепанги живые, го-

лотурии живые; тростник сахарный; трюфели необработанные; тыквы; устрицы 

живые; фрукты необработанные; фундук; фураж; хмель; цветы живые; цветы за-

сушенные для декоративных целей; цикорий [салат]; черви шелковичные; чече-

вица необработанная; шишки сосновые; шишки хмелевые; шпинат необработан-

ный; ягоды [плоды] необработанные; ягоды можжевельника; яйца для выведения 

цыплят; яйца шелковичных червей; ячмень» противопоставленного товарного 

знака [1], поскольку сравниваемые товары относятся к различным животным, к 

продуктам животного происхождения необработанным, к кормам и добавкам 

кормовым для животных, к овощам, фруктам, орехам, грибам, ягодам необрабо-

танным, к культурам прямо-вкусовым, к плодам зерновых и зернобобовых куль-

тур необработанным, к разным растениям, к материалам посадочным, к продук-

там растениеводства, к изделиям флористики, к продукции лесоводства, а также к 

сырью и отходам, имеют одно назначение, сферу применения и круг потребите-

лей. 



 

         Заявитель в возражении от 20.06.2025 не оспаривал однородность товаров 

05, 29, 30, 31 классов МКТУ. 

         Таким образом, проведенный анализ показал, что заявленное обозначение 

сходно до степени смешения с противопоставленным товарным знаком [1] в от-

ношении однородных товаров 05, 29, 30, 31 классов МКТУ, и, следовательно, вы-

вод Роспатента о несоответствии заявленного обозначения требованиям пункта 6 

статьи 1483 Кодекса следует признать правомерным. 

         Касаемо того, что заявителем были приведены примеры регистраций иных 

товарных знаков со словесными элементами «ECO», «ENERGY» (приведены на 

страницах 4-5 возражения), коллегия отмечает, что делопроизводство по каждой 

заявке ведется отдельно, в связи  с чем данный довод не может быть принят кол-

легией во внимание. 

         При этом, коллегия обращает внимание заявителя на то, что содержанием 

принципа законных ожиданий является не идентичное поведение администра-

тивного органа в отношении разных хозяйствующих субъектов применительно к 

схожим фактическим обстоятельствам, а именно идентичное поведение примени-

тельно к одним и тем же лицам при идентичных фактических обстоятельствах 

(решение Суда по интеллектуальным правам от 12.12.2024 по делу №СИП-

1068/2024, решение Суда по интеллектуальным правам от 14.08.2024 по делу 

№СИП-250/2024, решение Суда по интеллектуальным правам от 10.04.2025 по 

делу №СИП-1282/2024). 

         Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии основа-

ний для принятия Роспатентом следующего решения: 

  

 отказать в удовлетворении возражения, поступившего 20.06.2025, из-

менить решение Роспатента от 22.05.2025 и отказать в государственной реги-

страции товарного знака по заявке №2024737240 с учётом дополнительных 

обстоятельств.  

          


